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best Citadel miniatures in the world, ranging
from the very latest releases from Games
Workshop to Golden Demon entries, Armies

| on Parade, Army of the Month, Blanchitsu,
Paint Splatter and much, much more besides.

travers le monde, qu'il s'agisse des nouveautés
signées Games Workshop, de participations au
concours Golden Demon, d'Armies on Parade,
d'Army of the Month, de Blanchitsu, de Paint
Splatter et bien d'autres choses.

Miniaturen der Welt, von aktuellen Neuhei-
ten von Games Workshop bis hin zu
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Umbauten in Kit Bash, Army of the Month,
Blanchitsu und vieles, vieles mehr.
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Throughout the Mortal Realms, all tremble
with mounting terror — for Archaon the
Everchosen is here! Represented in earthly
form as one of the most awe-inspiring
miniatures we've ever made, Archaon

i\ rightfully dominates this issue of Warhammer
Visions. But you will also find a sterling Army
of the Month, more Golden Demon goodness
and plenty of Warhammer 40,000 wonder.

INTHIS MONTH'S ISSUE

A travers les Royaumes des Mortels tous
tremblent de terreur; Archaon I'Elu Eternel
revient! Représenté sous forme tangible par
I'une des figurines des plus impressionnantes
que nous ayons jamais produites, Archaon
domine ce numéro de Warhammer Visions.
Mais vous y trouverez aussi un somptueux
Army of the Month, une dose de Golden Demon
et plein de merveilles pour Warhammer 40,000,
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{iberall in den Reichen der Sterblichen
herrscht wachsendes Entsetzen — Archaon the
Everchosen ist dal Archaon dominiert als eine
der eindrucksvollsten Miniaturen, die wir je
produzierten, zu Recht diese Ausgabe von
Warhammer Visions, Dazu zeigen wir eine
gropartige Army of the Month, mehr von
Golden Demon und jede Menge Warhammer
40,000 zum Staunen.
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This month the Mortal Realms tremble
before the might of Archaon, Exalted
Grand Marshal of the Apocalypse. Riding
upon his massive daemonic mount,
Dorghar, and leading the legions of his
Varanguard into battle, none shall stay his
hand. Come, behold his majesty...

Ce mois-ci, les Royaumes des Mottels.
tremblent face a la puissance d’Archaon,

le Grand Sénéchal Exalté de I'Apocalypse.
Chevauchant Dorghar, son énorme monture
démoniaque, a la téte de ses |égions de
Varanguard, nul ne peut s'opposer a lui.
Approchez et admirez sa majesté. ..

Diesen Monat erzittern die Reiche der
Sterblichen vor der Macht Archaons, des
Erhabenen Gropmarschalls der Apokalyp-
se. Auf seinem gewaltigen Damonenross
Dorghar und an der Spitze der Legionen
seiner Varanguard wird ihn niemand
aufhalten. Bewundert seine ganze Pracht ...
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EVERCHOSEN

ARGHAON, EXALTED GRAND MARSHAL OF THE APOCALYPSE
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Archaon orchestrated the
death of the world-that-
was. Now, Sigmar's
Stormcast Eternals sweep
the Mortal Realms, and the
Everchosen prepares to
crush him once again.

Archaon orchestra‘la mort
du monde-qui-fut. Sigmar
envoie a présent, ses
Stormcast Eternals balayer
les Royaumes des Mortels;
et I'Elu Eternel se prépare
4 ['écraser une fois de plus.

Archaon brachte das Ende
der Welt-die-war herbei.
Nun fegen Sigmars
Stormcast Etemals durch die
Reiche, und der Everchosen
bereitet sich darauf vor, ihn
noch einmal zu vemichten.
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Archaon rides upon Dorghar, the Steed of  Archaon chevauche Dorghar, la Monture de  Archaon reitet auf Dorghar, dem Ross der
the Apocalypse, a Daemon beast swollen I'Apocalypse, un destrier démoniaque Apokalypse, einer Damonenbestie, die
and mutated by the power of Chaos. modifié par les puissances du Chaos. durch die Macht des Chaos mutierte.




Once resembling a horse, Dorgharis nowa Jadis ressemblant & un cheval, Dorghar est  Einst &hnelte er einem Pferd, nun ist Dorghar
winged beast, the flesh on its body split a présent une béte ailée dont la chair eine gefliigelte Bestie, deren aufgeplatzte
and cracked to reveal an inner fire. craquelée révele un feu intérieur. Haut ihr inneres Feuer offenbart.
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Khorne, Tzeentch and
Nurgle have poured their
favours upon Dorghar, his
triple-headed visage
bearing testament to their
power. -Upon Dorghar's
back, Archaon is all but
unstoppable.

Khorne, Tzeentch et Nurgle
on déversé leurs faveurs
sur Dorghar, comme en
attestent ses trois tétes.
Monté sur le dos de
Dotghar, Archaon est
virtuellement impossible

a arréter,

Khorne, Tzeentch und
Nurgle haben Dorghar
gesegnet, und seine drei
Kopfe sind Zeugnis ihrer
Macht. Auf Dorghars
Riicken ist Archaon so gut
wie nicht aufzuhalten.
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Armed with the almighty Daemon weapon  Armé de la toute-puissante épée démon  Archaon reitet mit der allméchtigen

the Slayer of Kings, Archaon rides into appelée la Tueuse de Rois, Archaon se Diémonenwaffe Slaver of Kings in die

battle — in his wake follow the numberless  rend au combat. Dans son sillage suivent Sehlacht — ihm folgen die zahllosen

legions of the Everchosen's host, les Iégions de son ost, les Everchosen. Legionen derj\rmee des Everchosen.
v
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The Stormcast have won
victory after victory, but the
return of Archaon the
Everchosen ushers in a new
phase of the war.

_ Les Stormcasts ont remporté

- victoire sur victoire, mais
‘avec le retour d'Archaon
I'Elu Etemel, la guerre entre
dans une autre phase.

’[r)ie Stormcasts haben Sieg
um Sieg errungen, doch die
Riickkehr von A'rc?haqn the
Everchosen Iél;te? eine
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UARANGUARD, KNIGHTS OF RUIN

The Varanguard are the
harbingers of Archaon's
hosts, the greatest
warriors of the
Everchosen's armies.
Such is their matchless
might that wherever
they ride only ruin and
hopelessness remain.

Les Varanguard sont
les émissaires des osts
d'Archaon, les meilleurs
guerriers des armées
de I'Elu Eternel, Leur
force est telle qu'ils ne
laissent que ruines et
désespoir derriére euy,
oli qu'ils se rendent,

Die Varanguards sind
Vorboten von Archaons
Armeen, die grofiten
Krieger der Armeen des
Everchosen. Sie sind so
méchtig, dass nur Zersto-
rung und Hoffnungslo-
sigkeit zuriickbleiben,
wo immer sie reiten.

Each of the Varanguard
is a consummate
veteran of Archaon's
wars in the Mortal
Realms. They answer to
none save the Exalted
Grand Marshal of the
Apocalypse, not even to
the gods themselves.

Chague Varanguard est
un vétéran des guerres
d'Archaon dans les
Royaumes des Mortels.
{ls n'en répondent gu'au
Grand Sénéchal Exalté
de I"Apocalypse, pas
méme aux dieux du
Chaos eux-mémes.

jeder Varanguard ist ein
erfahrener Veteran aus
Archaons Kriegen in den
Reichen. Sie gehorchen
niemandem aufer dem
Erhabenen Gropmar-
schall der Apokalypse,
nicht einmal den
Dunklen Gattern.



As the Varanguard crush
the enemies of Archaon
and the Dark Gods, they
are blessed with the
greatest gifts and
mutations, their steeds
swollen with power and
their bodies mutated
through the glory of Chaos.

Comme les Varanguard
écrasent les ennemis
d'Archaon et des dieux
Sombres, ils sont gratifiés
de dons et de mutations.
Leurs montures sont
gonflées de puissance et
leurs propres corps mutés
Irradient la gloire du Chaos.

Wenn die Varanguards
unter den Feinden '
Archaons und der Dunklen
Gotter wiiten, erhalten sie
arope Segen und Mutatio-
nen, ihre Rosse werden
kraftiger und ihre Kérper
mutieren durch die Pracht
des Chaos.

The Varanguard are a multi-
part plastic kit that
contains three Varanguard
riding warp-changed Chaos
steeds. There isalso a
wealth of optional
components, such as
different heads and
weapons to choose from.

Les Varanguard sont un

kit plastique a assembler
contenant trois Varanguard
sur montures du Chaos
changées par le Warp.

Le kit offre en outre des
options pléthoriques,
comme des tétes et

un grand choix d'armes.

Die Varanguard ist ein
mehrteiliger Kunststoffbau-
satz mit drei Varanguards
auf warpmutierten
Chaosrossen. Dazu kommt
eine Fiille an optionalen
Teilen wie verschiedene
Kdpfe und Waffen, aus
denen du wihlen kannst.
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The stalwart silver ranks of
the Hallowed Knights
stand firm againstthe
charge of the Vﬁguard, a
gesture akin to linking arms
against a tidal wave,

Les rangs argentés des
Hallowed Knights se

dressent contre la charge

des Varanguard, ce qui

revient a se tenir par le bras*’
face a un raz-de-marée.

Die silbernen Reihen der
Hallowed Knights stehen
fest gegen den Angriff der
Varanguard, als verschrank-
ten sie die Arme, um eine
Flutwelle aufzuhalten.










The 'V-ara'nguard ride out

into the Hammers of

Sigmar. Even Sigmar’s

finest are thmwt%ba;k by

tHe Knights of Ruin.
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SLAUGHTER
BEFORE
THE WALLS

The opening thrust of the Storm of
Sigmar saw the legions of Chaos hurled
into disarray as sigmarite-clad warriors
razed fortresses to the ground and
reclaimed many lost Realmgates. Such
losses concern Archaon not at all,
however, for his legions are without
number. Thusly did he turn his pitiless
gaze upon the Stormeast Eternals...

Before the barbed walls of lronspite
Dreadhold he met the Hammers of
Sigmar in battle, testing the mettle of
his Everchosen against the immortal
sons of the God-King. The battle was
furious and bloody, but in the end
Archaon and his Everchosen could not
be denied. As Archaon looked on, his
Varanguard, the Swords of Chaos, dealt
the assembled Stormhost a deathblow.

Lorsque |'Orage de Sigmar éclata,

les légions du Chaos furent prises au
dépourvi comme des guerriers parés
de sigmarite rasaient des forteresses
et s'emparaient de nombreuses Portes
de Royaume, Toutefois, Archaon ne se
souciait pas de telles pertes, car ses .
légions €taient innombrables. Ainsi
tourna-t-il son regard impitoyable

sur les Stormcast Eternals...

Au pied de 'lronspite Dreadhold

il affronta les Hammers of Sigmar,
mettant ses Elus 2 I'épreuve contre les
fils immortels du Dieu-Roi. La bataille
fut féroce et sanglante, mais Archaon
et ses Elus ne pouvaient étre vaincus.
Comme Archaon observait, il vit les
Epées du Chaos, ses Varanguard,
porter un coup fatal au Stormhost.

Der erste Schlag von Sigmars Sturm
stiirzte die Legionen des Chaos in
Unordnung; sigmaritegeriistete Krieger
ebneten Festungen ein und eroberten
viele Realmgates zuriick. Solche Verluste
besorgen Archaon jedoch nicht, denn
seine Legionen sind zahllos. Und so
wandte er seinen unbarmherzigen Blick
den Stormcast Eternals zu ...

Vor den Mauern des Ironspite Dread-
holds stellte er die Hammers of Sigmar
zum Kampf und maf} seine Armee mit
den unsterblichen Sohne des Gottkd-
nigs. Die Schlacht war brutal und blutig,
doch am Ende konnten Archaon und die
seinen nicht besiegt werden. Archaon
sah schlieplich zu wie seine Varanguard,
die Schwerter des Chaos, den Stormcast
Eternals den Todesstop versetzten.
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EVERCHOSEN

GAUNT SUMMONER OF TZEENTGH

20
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The Gaunt Summoners of
Tzeentch are a cabal of
powerful Sorcerers
subjugated by Archaon and
sworn to his service. Theirs
is the power to reduce
armies to ash and to
corrupt the magic of the
Realmgates.

Les Gaunt Summoners de
Tzeentch sont une cabale
de puissants sorciers
soumis par Archaon et liés
4 son service, Leur pouvoir
est de réduire les armées
en cendres et de corrompre
la magie des Portes de
Royaume.

Die Gaunt Summoners des
Tzeentch sind eine Kabale
méchtiger Hexer, die
Archaon unterwarf und in
seine Dienste stellte. Sie
haben die Macht, Armeen
zu zermalmen und die
Magie von Realmgates zu
verderben.

The Gaunt Summoner
model stands tall upon a
Disc of Tzeentch, spell
book raised high as he
shouts an incantation. His
blank, eyeless face is a
visage of pure horror for
those who behald it.

La figurine du Gaunt
Summoner se tient sur

un Disc of Tzeentch, son
grimoire levé tandis qu'il
déclame une incantation.
Son faciés sans yeux est
une véritable horreur pour
ceux qui le contemplent

Das Modell des Gaunt
Summaoners steht auf einer
Disc of Tzeentch, das
Zauberbuch erhoben und
eine Beschérung auf den
Lippen. Sein augenloses
Gesicht ist ein Anblick
blanken Schreckens.






By Archaon’s will, the Gaunt Summoners of
Tzeentch join the Everchosen'’s legions,
slaying their foes with fractal mindstorms
and bolts of change.

Par la volonté et sur ordre d'Archaon, les
Gaunt Summoners de Tzeentch rejoignent
ses légions, libérant tourmentes fractales
et traits de changement sur leurs ennemis.

Auf Archaons Befehl stofen die Gaunt
Summoners zu den Legionen des Evercho-
sen und toten ihre Feinde mit Fraktalen
Gedankenstiirmen und Blitzen des Wandels.
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The Varanguard fear no foe, and will fight
enemy champions as readily as lowly
warriors — Lord-Celestants and ragged -
peasants both fall to their Daemon axes.

26 WARHAMMERVISIONS

les Varanguard ne craignent personne

et affronteront les champions comme

la piétaille. Les Lord-Celestants et les
- paysans périront sous leurs haches démons.

Die Varanguard fiirchtet keinen Feind und
bekampft feindliche Champions ebenso
wie niedere Krieger. Lord-Celestants fallen
vor ihren Axten ebenso wie Bauern:




The Varanguard crash into the foe with % Les Varanguard percut

utter disdain. Their warpsteel shields are  mépris. Leurs bouliers d - acie: B0
- proof against the mightiest magic and their  I'épreuve de la magie et leurs lan esde
Daemonforged blades thirst for blood. la forge-démon sont avides de sang.
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The Gaunt Sumr_k_mers form a cab'ﬂ of Les Gaunt Summoners forment une cabale  Die Gaunt Summoners bilden eine Kabale
Tzeentch's nine most-favoured Sorcerers, des neufs sorciers les plus favorisés par aus neun begiinstigten Zauberern Tzeentchs,
each of great power and able to ccn'xma_nd Tzeentch, chacun capable de commander Ierggz\;r__nn ihnen ist michtig und befehligt
vast hosts of Tzeentch’s followers. r aux hordes de.se:vit%g;s' * Tzeentch. g

I-#rd& von Tzeentchs Anh’éng_emr







n des Celestial Vindicators
le la Béte est arréte
horde de
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EVERCHOSEN

ARCHAON

EXALTED GRAND MARSHAL
OF THE APOCALYPSE

LATEST RELEASES
ARCHAON, ENALTED GRAND MARSHAL OF THE APOGALYPSE

1 miniature — the Everchosen returns.

£100, €130, 1,000dks; 1,200sks, 1,100nks, 500z, USA $165, Can $200,

AU $280. NZ $330, 1,000rmb, ¥23,000

UARANGUARD, KNIGHTS OF RUIN

3 miniatures — the Everchosen’s chosen Lords of Chaos.
£60, €80, B00dkr, 720sky, 660nk, 300z, USA $100, Can $120,
AU 8170, NZ 3200, 600rmb, ¥14,000

GAUNT SUMMONER

T miniature — eight there are, always, get one of your own.
£24, €30, 240dkr, 280skr, 260nks; 1202, USA $40, Can 350,
Al $70, NZ $80, 240rmb, ¥5,500

STORMGAST ETERNALS ENPANSION SET

20 miniatures — reinforcements arrive fn the war for the Mortal Realms,

£125, €160, 1,250dkr, 1,500sks; 1,350nkr, 620, USA $205, Can $245,

AU 8345, NZ $410, 1,250rmb, ¥28,500

KHORNE BLODDBOUND ERPANSION SET

29 miniatures — swell your own Bloadbound horde.

£125, €160, 1,2500k, 1,500skr, 1,350nkr, 6202, USA $205, Can $245,

Al $345, NZ $410, 1,250rmb, ¥28,500

TAU EMPIRE RETALIATION CADRE

17 miniatures — unleash the battlesuit-clad might of the galaxy's upstarts.

£130, €170, 1,300dkr. 1,550skr, 1,450nkr, 6504, USA $215, Can 3260,
AU $310, NZ $370, 1,300rmb, ¥27,000

-vn"-'u-_g - - —\

VARANGUARD

KNIGHTS OF RUIN

Py TR | Y

GAUNT SUMMONER
Uf TZEENTCH
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20 il o 3’1 T \
" STORMCAST ETERNALS

AN ."-\GE OF SIGMAR EXPANSION SET

- "

TAU EMPIRE
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The KX139 Ta'unar
Supremacy Armour is a
mobile gun platform, an
innovation by the Tau's
Earth caste designed to do
battle against the heaviest
ground targets. It is
capable of laying waste to
enfire columns of tanks.

Larmure de suprématie

a KX139 Ta'unar est une
plate-forme de tir mobile,
une innovation de la caste
de la Terre congue pour
affronter les plus lourdes
cibles au sol. Elle est
capable de dévaster

des colonnes de chars.

Die KX139 Ta‘unar
Supremacy Armour ist eine
mobile Waffenplattform,
eine Erfindung der
Erdkaste der Tau, um
schwere Bodenziele zu
bekampfen. Sie kann ganze
Panzerkolonnen vernich-
ten.

WARHAMMER VISIONS




This Ta'unar's main
weapons are a pulse
ordnance multi-driver and
tri-axis ion cannon.

Les armes principales de
cette Ta'aunar sont le multi-
cataliseur a impulsions et
le triple canon a ions.

Die Hauptwaffen dieses
Ta'unar sind ein Pulse
Ordnance Multi-Driver und
Tri-Axis lon Cannons.



Armour plates utilising the
latest Earth caste science
enable the Ta'unar to go
head to head with
Titan-class war machines.
The presence of a Ta'unar
lifts the spirits of nearby
Tau — it is even named for a
Tau hero of ancient myth.

Des plates d'armure dotées
des derniéres avancées de
la caste de la Terre permet-
tent a la Ta'unar de défier
des machines de classe
Titan. La présence d'une
Ta'unar galvanise les Tau;
elle porte le nom d'un héros
Tau des mythes anciens.

Riistungsplatten auf
neustem Stand der Erdkaste
emdglichen dem Ta‘unar
den Kampf mit Kriegsma-
schinen der Titan-Klasse.
Die Gegenwart des Ta‘'unar
hebt die Moral aller Tau — er
ist sogar nach einem Helden
der Tau benannt.

The Ta'unar’s arm-mounted
weapons can be swapped
for the fearsome fusion
eradicator, a weapon so
powerful that anything
caught in the path of its
‘energy blast is torn apart
on a molecular level by the
sheer thermal force,

Les armes brachiales de

la Ta'unar peuvent étre
échangées contre le
redoutable éradicateur a

. fusion, si puissant que tout
- ce qui est pris dans son

- faisceau est délité a

- l'échelle moléculaire

~ par la force thermique.

* Die Armwaffen des Ta‘unar
kénnen gegen einen
~ Fusion Eradicator
. getauscht werden, der alles
in seinem Weg mit einem
chtigen Energiestof
rch enorme thermale
uf molekularer
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Tau Empire Commander,

painted by Max Faleij. The
‘People’s Choice' winner.

Tau Empire Commander,
peint par Max Faleij.

Gagnant “Choix du Public”

Tau Empire Commander von
Max Faleji. Gewinner des
+People's Choice"-Preises.
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Space Wolf Lord, painted
by Stefan Brodd. This
heavily-converted model
makes the most of the
Space Wolves range of
plastic components.

Space Wolf Lord, peint
par Stefan Brodd. Cette
conversion lourde tire le
maximum de la gamme
de composants plastique
Space Wolves.

Space Wolf Lord von Stefan
Brodd. Dieses stark
umgebaute Modell holt das
Beste aus dem Sortiment
an Kunststoffbauteilen der
Space Wolves heraus.

Radagas!™ the Brown by Brage Herk.
The Hobbit: The Baltle of the Five Armies™.

Tempestus Scion by Martin Karlsson.
Warhammer 40,000 Single Miniature,

Radagast™ le Brun par Brage Hork. Le
Hobbit : La Bataille des Cing Armées™.

Tempestus Scion par Martin Karlsson.
Figurine individuelle Warhammer 40,000.

Radagast™ der Braune von Brage Hork.
Der Hobbit: Die Schlacht der Fiinf Heere™,

Tempestus Scion von Martin Karlsson.
Einzelminiatur Warhammer 40.000.
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Exalted Verminlord by Exalted Verminlord par Exalted Verminlord von
Stefan Johnsson. Silver, Stefan Johnsson. Argent, Stefan Johnsson. Monster
Warhammer Monster. Monstre Warhammer. Warhammer.

Stefan's Verminlord is
loaded with extra details,
from the intricate scenic
base he is posed upon to
the hand-painted banner
depicting a Grey Seer.

Le Verminlord de Stefan
fourmille de détails
ajoutés, comme son socle
_ scénique fouillé et la
banniére peinte & la main
a l'effigie d'un Grey Seer.

- Stefans Verminlord ist
iibersat mit Details, vom
 feinen Szeneriebase, auf
~dem er steht, bis zum_
emalten Banner, das
Grey Seer zeigt.
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World Eaters Contemptor
Dreadnought by Sakarias
Bank. Warhammer 40,000
Vehicle category.

Dreadnought Contemptor
World Eater par Sakarias
Bank. Catégorie Véhicule
Warhammer 40,000.

World Eaters Contemptor
Dreadnought von Sakarias
Bank, Fahrzeug Warham-
mer 40.000.

Sakarias has painted his
Dreadnought in a variation
on the World Eaters Legion
colours. On the left leg you
can see an image
representing the Legion's
old name, the War Hounds.

Sakarias a peint son
Dreadnought selon une
variante des couleurs de

la légion des World Eaters.
Sur la jambe gauche figure
I'icone de leur ancien nom:
les War Hounds.

Sakarias hat den Dread-
nought in einer Variante
der Farben der 3



Horus Lupercal. Painter
unknown — if this is your
model, please get in touch.

Horus Lupercal. Peintre
inconnu. S'il sagit de votre
ceuvre, contactez-nous.

Horus Lupercal. Bemaler
unbekannt — bitte melde
dich, wenn es deiner ist.

The painter of this model
has used stark highlights to
create the impression (very
convincingly) that light is
shining off of Horus's glossy
Terminator armour.

Le peintre de cette figurine a
utilisé des éclaircissements
tranchés pour simuler de
facon convaincante le reflet
de la lumiére sur I'armure
Terminator brillante d’Horus.

Der Bemaler setzte starke
Akzente, um das Licht, das
von Horus schimmernder
Terminatorriistung {sehr
iiberzeugend) reflektiert
wird, darzustellen.
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Slann Starmaster by
Markus Sjokvist. Diorama
category.

Slann Starmaster
par Markus Sjokvist.
Catégorie Diorama.

Slann Starmaster von
Markus Sjokvist. Diorama.

Markus has used a classic
(and rare) Slann Starmaster,
a Forge World event
exclusive, who is riding a
Stegadon to war in the
style of Lord Mazdamundi.

Markus a utilisé un Slann
Starmaster classique (et
rare), une exclusivité événe-
mentielle Forge World, qui
monte un Stegadon dans le
style de Lord Mazdamundi.

Markus nahm den klassi-
schen (und seltenen) Slann
Starmaster, ein exklusives
Eventmodell von Forge
World, der wie Mazdamundi
ein Stegadon reitet.
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Emperor's Children
Breacher. Painter unknown
— if this is your miniature,
please get in touch.

Emperor's Children
Breacher. Peintre inconnu.
S'il s'agit de votre ceuvre,
veuiller nous contacter.

Emperor's Children
Breacher. Bemaler
unbekannt — bitte melde
dich, wenn es deiner ist.

Grim Hammers Captain by Sten Frédin. Chaos Renegade by Ludvig Bévenget.
The Hobbit: The Battle of the Five Arnties™. Warhammer 40,000 Single Miniature.
Capitaine des Momes-martels par Sten Chaos Renegade par Ludvig Bévenget.
Frodin. Le Hobbit : La Bataille des Cing Armées™. Figurine Individuelle Warhammer 40,000.
Hauptmann der Grimmhammer von Sten Chaosrenegat von Ludvig Bévenget.

Frodin. Der Hobbit: Die Schlacht der Fiinf Heere™. Einzelminiatur Warhammer 40.000.




Tau Empire Riptide by
Henrik Langmark.
Warhammer 40,000 Vehicle.

Tau Empire Riptide par

Henrik Langmark. Véhicule
& Warhammer 40,000.

X g 2
i i y Tau Empire Riptide von

Henrik Langmark. Fahrzeug
Warhammer 40.000.

Henrik has painted his
Riptide in the blue-grey
colours favoured by the
Tau of Sa'cea (the orange
sept markings denote the
world from which the
Riptide hails).

Henrik a peint cette
Riptide dans le bleu gris
trés apprécié des Tau de
Sa'cea (les marquages de
sept orange indiquent le
monde duquel est issu
cette Riptide).

Henrik bemalte seinen
Riptide im Blau-Grau der
Tau von Sa'cea (die
orangen Sept-Markierun-
gen zeigen die Herkunft
des Riptides an).
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Dwarf Gyrobomber by
Viktor Sward. Warhammer
Monster & War Machine
category.

Dwarf Gyrobomber par
Viktor Sward. Catégorie
Monstre & Machine de

Guerre Warhammer.

Dwarf Gyrobomber von
Viktor Sward. Monster &
Kriegsmaschine Warham-
mer.

Orc Shaman by Marcus Andersson.

Warhammer Single Miniature category.

Orc Shaman par Marcus Andersson,
Cat. Figurine Individuelle Warhammer

Orc Shaman von Marcus Andersson.
Einzelminiatur Warhammer.

Slaanesh Sorcerer by Roger Axelsson.
Warhammer Single Miniature category.

Sorcier de Slaanesh par Roger Axelsson.
Cat. Figurine Individuelle Warhammer.

Slaanesh Sorcerer von Roger Axelsson.
Einzelminiatur Warhammer.




Dark Angels Interrogator-
Chaplain by Denniz Hedin
Salo. Warhammer 40,000
Single Miniature category.

Dark Angels Interrogator-
Chaplain par Denniz Hedin
Salo. Cat. Figurine Indivi-
duelle Warhammer 40,000.

Dark Angels Interrogator-
Chaplain von Denniz Hedin
Salo. Einzelminiatur
Warhammer 40.000.

Skink Alpha by Filip
Haking. Warhammer Single
Miniature category.

Skink Alpha par Filip
Haking. Catégorie Figurine
Individuelle Warhammer.

Skink Alpha von Filip

Haking. Einzelminiatur
Warhammer.
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Our Army of the Month is this heretical
conclave of Word Bearers painted by
Chaos worshipper and self-proclaimed
Dark Apostle Daniel Jackson. Turn the
page and witness the Primordial Truth!

Notre Armée du Moisest ce conclave
hérérique de Word Bearers peint par
I'adorateur du Chaos et Dark Apostle
autoproclamé Daniel Jackson. Tournez les
pages et découvrez la Vérité Primordiale !

Unsere Armee des Monats ist dieses
héretische Word-Bearers-Konklave von
Chaosanbeter und selbsternanntem
Dunklen Apostel Daniel Jackson. Blittere
um und finde die primordiale Wahrheit.
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During the dark days of the 'Hc_-rus Heresy, -~ Lors des jours noirs de I'Hérésie d'Horus, les. . Wahrend der diisteren Tage der Horus-Hare-

the Gal Vorbak were the first Space ~ Gal Vorbak furent les premiers space marines  sie sind die Gal Vorbak die ersten von -
Marines possessed by Daemons. These. = possédés par des démons. Voici cing authen- - Dé@monen besessenen Space Marines. Diese

five are true veterans of the longwar. ' tiques vétérans de la longue guerre. fiinf sind echte Veteranen des Langen Krieges.
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erfiends und diesen herabstofenden
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“I've always liked the bad
guys,” says Daniel about
his army, “and the Word
Bearers are surely the most
evil force in the galaxy. I've
actually been collecting
them for over 12 years now,
slowly evolving the army,
adding new units, adapting
my colour scheme. It's a
never-ending project.”

“J'ai toujours aimé les
méchants,” confie Daniel,
“et les Word Bearers sont
siirement la force la plus
maléfique de la galaxie. Je
les collectionne depuis plus
de 12 ans, en faisant évoluer
mon armée a mesure,

lui ajoutant des unités,
adaptant ses couleurs.

C'est un projet sans fin."

JIch war schon immer Fan
der bésen Jungs", erzéhlt
Daniel, ,und die Word
Bearers sind sicher eine der
bosesten Truppen der
Galaxis. Ich sammle sie jetzt
iiber 12 Jahre, entwickle die
Armee langsam mit neuen
Einheiten und passe die
Farben an. Das Projekt '
endet nie!*
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“My Word Bearers are from
the Unseen Truth Chapter
of the Legion,” explains
Daniel. “They are led by
the Daemon Prince Khor
Galbron, the Chapter's
former Dark Apostle, who
ascended to Daemonhood
during the Horus Heresy."
An Ultramarines helmet
hangs from his belt.

“Mes Word Bearers sont
issus du chapitre de
I'Unseen Truth," explique.
“lIs sont menés par le
Daemon Prince Khor
Galbron, I'ancien Dark
Apostle du chapitre, qui a
été promu démon pendant
I'Hérésie d'horus.” Un
casque d'Ultramarine
pend a sa ceinture.

.Meine Word Bearers sind
vom Unseen-Truth-Orden
der Legion", erklart Daniel.
Sie werden von Daemon
Prince Khor Galbron, dem
friiheren Dunklen Apostel
des Ordens, gefiihrt, der im
Leufe der Haresie in den
Démonenstand aufstieg.”
An seinem Giirtel hangt ein
Ultramarines-Helm.
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Khor Galbron's lieutenants
are the Terminator
Champion Malicht (right)
and the Sorcerer Khardus
Rhan on his bike (below).
Many of the models in the
army are converted using
metal Word Bearers
shoulder pads, Forge
World upgrades and plenty
of Green Stuff.

Les lieutenants de Khor
Galbron sont le champion
Terminator Malicht (&
droite) et le Sorcier 3
Khardus Rhan sur sa mote
(ci-dessous). Beaucoup de
figurines sont converties
avec des épauliéres Word
Bearers en métal, des
accessoires Forge World et
du Green Stuff a profusion.

Khor Galbrons Stellvertre-
ter sind der Terminator
Champion Malicht (rechts)
und der Sorcerer Khardus
‘Rhan auf seinem Bike
(unten). Viele Modelle der
Armee wurden mit
Word-Bearers-Schulterpan-
zern, Forge-World-Up--
grades und viel Green Stuff
umgebaut. :
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This pair of Maulerfiends
are the hard-hitters of the
army. Their carapaces have
been subtly converted with
devotional candles made
from plasticard rod with
Green Stuff sculpted down
the sides to represent
melted wax.

Ces deux Maulerfiends sont
les unités percutantes de
I'armée. Leurs carapaces
ont été subtilement
converties avec des cierges
en tige de plastique avec
du Green Stuff sculpté sur
les cotés pour simuler les
coulures de cire.

Diese beiden Maulerfiends
sind die Nahkampfbrecher
der Armee. lhre Panzer
wurden dezent mit Kerzen
aus Plastik-Halmen und
Green Stuff umgebaut, das
die Seiten wie Wachs
hinablauft.

“I wanted my Word Bearers
to have a really sinister, -
zealous, cult-like vibe, so
some of my units feature
robed warriors converted
from the Dark Angels
Veterans kit. | drilled out
their faces to make them
appear even Ereepier."

“Je voulais gue mes Word
Bearers soit sinistres et ¢
zélés, comme des cultistes,
ainsi certaines unités ont
des.guerriers en robe,
convertis & partir du kit de
Dark Angels Veterans. |'ai
creusé les visages pour les
rendre plus inquiétants.”

Jch wollte meine Word
Bearers wirklich diister,
fanatisch, kultartig haben.
Daher enthalten einige =
Einheiten Krieger in Roben
von den Veterans der Dark
Angels. Ich bohrte ihnen
die Gesichter aus, um sie
noch grusliger zu machen.*
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There are three Helbrutes
in Daniel’s army: a plastic
Helbrute, an old metal
Dreadnought (left) and an
ironclad Dreadnought
{right). "1 like the idea it
was salvaged and
repurposed by the Word
Bearers," says Daniel.

1l y a trois Helbrute dans
l'armée de Daniel: un
Helbrute en plastique, un
ancien Dreadnought métal (a
gauche) et un Dreadnought
ironclad (& droite). “J'aime
penser qu'ils ont été récu-
pérés et modifiés par les
Word Bearers,” avoue-t-il,

Daniels Armee enthilt drei
Helbrutes: Einen aus
Kunststoff, einen alten
Metall-Dreadnought (links)
und einen Ironclad
Dreadnought (rechts). ,Ich
mag den Gedanken, dass
die Word Bearers ihn bargen
und umfunktionierten.”
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“Painting and modelling are my favourite .Bemalen und Modellieren sind meine
aspects of the hobby, but | do love playing préférés du hobby, mais j'adore jouer. Lieblingsaspekte am Hobby, aber ich spiele
auch gern. Leider ist meine Bilanz eher

games, too. Sadly my track record is pretty ~ Hélas, mes performances ne sont.pas
poor, especially against Tyranids...” terribles, surtout contre les tyranids. . .” schlecht, besonders gegen Tyraniden ..."

“Peindre et assembler sont mes aspects




The three Chaos Space
Marine Squads each have a
Rhino to transport them
into battle. All three have
been converted using
Forge World extra armour,
sculpted doors and glacis
plates that feature the
Legion’s icon.

Les trois Chaos Space
Marine Squads ont chacune
un Rhino pour les
transporter au combat.
Tous ont recu un blindage
renforcé Forge World, des
portes sculplées, et des
plagues de glacis a |'effigie
de la XVII* Légion.

Die drei Chaos Space
Marine Squads haben je
ein Rhino, mit dem sie in
die Schlacht fahren. Alle
drei wurden mit zusétzli-
cher Panzerung von Forge
World umgebaut und Tiiren
und Wannen zeigen das
Symbol der Legion.

The robed Word Bearers
were easy to convert
because the Dark Angels
Veterans are fully
compatible with Chaos
Space Marine kits. They
add an air of menace to the
unit — what lies beneath
their empty cowls?

Les Word Bearers en robe
furent faciles a convertir car
au kit de Dark Angels
Veterans est compatible
avec ceux des Chaos Space
Marine. lls donnent un air
menagant & l'unité, Que
peut-il y avoir sous ces
capuches vides?

Die berobten Word Bearers
waren leicht umzubauen,
da die Dark Angels
Veterans voll kompatibel
mit Chaos-Space-Marine-
Bausatzen sind. Sie lassen
die Einheit bedrohlicher
wirken — was verbirat sich
unter ihren Kapuzen?
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Khor Galbron and the Unseen Truth seek Khor Galbron et I'Unseen Truth veulent Khor Galbron und die Unseen Truth wollen :

to enlighten the galaxy with knowledge of  éclairer la galaxie avec la Vérité Primordiale. _die Galaxis mit der primordialen Wahrheit Y
the Primordial Truth. Some listen willingly,  Certains écoutent docilement, d'autres . erleuchten. Manche héfen bereitwilligzu, ~ .-
others require a little more persuasion. requie ri davantage de persuasion. | andere miissen iibe gt werden.
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IMPERIAL KNIGHTS

A showcase of Imperial
Knights, from Oathsworn
Houses to Freeblades,

Une gallerie d'Imperial
Knights, Freeblades ou
issus de maison affiliées.

Eine Galerie der Imperial
Knights, von Eidgebunde-
nen bis hin zu Freeblades.

These red and green
Knights were painted by
Paul Norton, who has
painted them to match his
‘Angels of Death’ army.

Ces Knights rouge et vert
sont I'ceuvre de Paul
Norton, qui les a peints

pour s'accorder a son
armée d'Anges de la Mort,

Diese rot-griinen Knights
wurden von Paul Norton
bemalt, der sie passend zu
seinen Angels of Death
bemalte.

64 \WARHAMMER V/



Old heraldry has been
replaced with Dark Angels
and Blood Angels motifs.

Une ancienne héraldique a
fait place a des motifs Dark
Angels et Blood Angels.

Alte Heraldik wurde durch
Symbole der Dark Angels
und Blood Angels ersetzt.

Paul has weathered the
Knights extensively — the
paint has scraped away to
reveal the bared primer
and even metal.

Paul n’a pas Iésiné sur

ssures c ses
ghts; la peinture a été
éraflée pour mettre & nu
'apprét et méme le métal,

Paul hat starken Gebrauch
von Alterungseffekten
gemacht — abgekratzte
Farbe legt den Grundlack
und sogar Metall frei.
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Sir Reynald in Knight Errant Vengeance of the  Sire Reynald dans le Knight Errant Sir Reynald im Knight Errant Vengeance of
Lost, painted by Duncan Rhodes. Vengeance of the Lost, par Duncan Rhodes. the Lost, bemalt von Duncan Rhodes.

Duncan has a large (and
constantly growing)
Imperial Knights army,
each of which is proudly
sworn to House Griffith.

Duncan posséde une
grande (et gran
armée d'Imperi g
chacun fierement af|

a la maison Griffith.

Duncan hat eine grofe
(und stetig wachsende)
Armee der Imperial
Knights, die alle stolz dem
House Griffith dienen.




Sir Mikael in Knight
Crusader Defiance, by
Duncan Rhodes.

Sire Mikael dans le Knight
Crusader Defiance, peint
par Duncan Rhodes.

Sir Mikael im Knight

Crusader Defiance von
Duncan Rhodes.

Duncan has taken great

care to fastidiously

represent the colours and
heraldry of House Griffith
down to every detail.

Duncan a pris grand soin
de reproduirs uleurs
et I'héraldique ¢

maison Griffith dans

ses moindres détails.

Duncan gab sich grifte
Miihe, die Farben und
Heraldik von House Griffith
bis ins letzte Detail
herausragend zu zeigen
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Sir Romulak, Freeblade Knight Crusader, Sire Romulak, Knight Crusader Freeblade,  Sir Romulak, Freeblade Knight Crusader,
painted by Chris Bilewicz. peint par Chris Bilewicz. bemalt von Chris Bilewicz.

Noble pilots Romulak and
Raemar were sons of an
Adeptus Mechanicus
House, until a schism
caused them to leave.

Les Nobles Romulak et

Raemar appartenaient a une

maison de |'Adeptus Mecha-
qu'un

schisme les pousse a partir.

Die Piloten Romulak und
Raemar waren Séhne eines
Adeptus Mechanicus
Houses, bis sie im Zuge
eines Schismas austraten.




Sir Raemar, Freeblade Knight Crusader, Sire Raemar, Knight Crusader Freeblade, Sir Raemar, Freeblade Knight Crusader,
painted by Chris Bilewicz. peint par Chris Bilewicz. bemalt von Chris Bilewicz.

These Freeblades have
wandered the galaxy,
recently swearing an oath
of kinship to a Dark Angels
crusade force.

Ces Freeblades ont erré
- slaxie, et ont

récemment p erment
uprés d'une force de
croisade Dark Angel.

Diese Freeblades haben
die Galaxis durchwandert
und kiirzlich einer
Kreuzzugsarmee der
Angels Treu
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The Forgotten Knight,
painted and converted by
Chris Peach.

Forgotten Knight,
converti et peint
par Chris Peach.

The Forgotten Knight,
bemalt und umgebaut von
Chris Peach.

Once a loyal household
Knight, the Forgotten
Knight was captured and
mind-slaved by the Dark
Eldar Cult the Impaled.

Jadis le lo )

d'une maison, reotten
Knight fut capturé et réduit
en esclavage par le culte
Dark Eldar des Emplalés.

Er war einst ein treuer
Household Knight, wurde
aber vom Dark-Eldar-Kult
der Gepféahlten gefangen
und unterworfen.




Sir Taedoric, piloting
Knight Gallant Iron Fist,
painted by Tom Moore.

Sire Taedoric, pilotant le
Knight Gallant Iron Fist,
peint par Tom Moore.

Sir Taedoric im Knight
Gallant Iron Fist, bemalt
von Tom Moore.

Iron Fist is painted in the
colours of Tom's Cult
Mechanicus army — he's yet
to make up a name for his
Forge World, though.

Iron Fist est peint aux
couleurs de I'armée du Cult
Mechanicus de Tom, dont
il n'a pas encore choisi le
nom du monde-forge.

Iron Fist wurde in den
Farben von Toms Armee
des Cults Mechanicus
bemalt - seine Fabrikwelt
ist aber noch unbenannt.



GOLDEN DEMON: TANKS

We continue our coverage from Golden Nous poursuivons notre revue du Golden Wir berichten weiter vom Golden Demon:
Demon: Tanks, held in Warhammer World, = Demon: Tanks, qui s'est tenu 8 Warhammer  Tanks, der im August 2015 in der Warham-
Nottingham, in August 2015. World, Nottingham, en aoiit 2015, mer World in Nottingham stattfand.




This ‘Orkshop’ was built
and painted by Qianwei
Shi, and won the Gold
Award in the Unbound
category. Qianwei has
created a mad-cap diorama
of Grots attempting to fix
(or build) a Grot Tank.

Cet “Orktelier” a été
assemblé et peint par
Qianwei Shi, et a remporté
I'or dans la catégorie Libre.
Qianwei a créé un diorama
fourmillant de grots tentant
de réparer (ou d'assembler)
un Grot Tank.

Dieser ,Orkshop" wurde
von Qianwei Shi gebaut
und bemalt. Er gewann in
der Offenen Kategorie
Gold. Qianwei erschuf ein
irres Diorama von Grots,
die einen Grot Tank
reparieren (oder bauen).

Qianwei has painted
extensive armour chipping
and wear and tear on the
hull of the Grot Tank,
making it look as though
paint has been gouged
away to reveal the rusting
metal beneath. Incredible!

Qianwei a réalisé un travail
poussé d'érafflures et de
salissures sur la coque de
ce Grot Tank, comme si la
peinture avait été en partie
décapée pour révéler le
métal rouillé en dessous.
Vraiment incroyable !

Qianwei hat am Rumpf des
Grot Tanks abgeplatzte
Farbe und Abnutzungsef-
fekte gemalt, wodurch er
aussieht, als sei die Farbe
weggebrochen und
enthiille das rostige Metall.
Unglaublich!
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The Sentinel of Terra has
been lavished with
elaborate freehand art,
depicting the Legion
numeral and the tank’s
unigue heraldry. These
were painted on by Andy
— an impressive display of
freehand skills.

Le Sentinel of Terra a été
détaillé avec de complexes
dessins a main levée
dépeignant le numéro

de la légion et I'héraldique
unique du blindé. Andy
les a peints directement
sur la coque, ce qui
témoigne de son talent.

Der Wiichter von Terra wurde
mit Freihandmalereien
verziert, die die Legions-
nummer und die einzigarti-
ge Heraldik des Panzers
zeigen. Diese wurden von
Andy aufgemalt, ein
eindrucksvoller Beweis
seiner Freihandmalkiinste.

Andy has used weathering
techniques sparingly to
keep the yellow of the
Imperial Fists Legion
gleaming brightly. We
especially like the bluing
around the weapon
muzzles, caused by
extensive heat damage.

Andy a utilisé les
techniques de salissure
sans insister pour
conserver le jaune d'or de
la légion des Imperial Fists.
Mention spéciale pour le
bleuté autour de la bouche
des canons, provoqué par
une chaleur extréme.

Andy hat Alterungstechni-
ken sparsam eingesetzt,
damit das Gelb der Legion
der Imperial Fists strahlt.
Wir mégen besonders die
Verfdrbung um die
Waffenmiindungen, die von
der starken Hitze stammt.
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Rich has made extensive
use of weathering powders
to make his Triaros look as
though it has been
ploughing through the
dusty red soil of Mars. The
way it clogs the tracks and
cakes the engines is
especially convincing.

Rich a fait une utilisation
abondante de pigments
pour que son Triaros ait
I'air d'avoir traversé les
sols poussiéreux de Mars.
La fagon dont ils encrassent
les chenilles et le moteur
est particulierement
convaincante.

Rich verwendete ausgiebig
Weathering Powders, um
seinen Triaros aussehen zu
lassen, als sei er durch die
staubige rote Erde des
Mars gepfliigt. Besonders
iiberzeugend ist, wie die
Ketten und Maschinen
bedeckt sind.

From above you can see
the stains and smears
where oily rust and residue
gathers around bolts and in
joins between armour
plates, while small chips
and scratches expose the
bright silver metal of the
Triaros's hull,

De dessus, vous pouvez voir
les taches et les coulures la
ot la rouille et les résidus
huileux s'accumulent autour
des rivets et des joints entre
les plaques de blindage,
tandis que des éraflures
exposent le métal de la
coque du Triaros.

Von oben siehst du die
Flecken und Schmierspu-
ren, wo sich dliger Rost und
Riickstande um Bolzen und
in Verbindungen zwischen
Panzerplatten sammeln,
wahrend Kratzer das
silberne Metall des Rumpfs
des Triaros enthiillen.
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Solar Auxilia Medusa Nona of the
3rd Jopal Indentured Artillery
by Peter Schofield.

The tanks of the Solar
Auxilia are fitted with full
environmental systems,
enabling them to fight in
almost any theatre of war,
including hard vacuum and
biohazard areas.

Les chars de la Solar Auxilia
sont pressurisés, ce qui leur
permet de combattre sur
presque tous les théatres
d'opérations, y compris
dans le vide spatial ou

€N Zone contaminée.

Die Panzer der Solar
Auxilia sind mit Umweltsys-
temen ausgestattet, damit
sie auf beinahe jedem
Kriegsschauplatz kimpfen
kénnen, im Vakuum und in
Gebieten mit Biogefahren.
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Medusa Solar Auxilia Nona du
3rd Jopal Indentured Artillery
par Peter Schofield.

Solar Auxilia Medusa Nona von der
3. Verpflichteten Jopal-Artillerie
von Peter Schofield.




Blood Angels Deimos Pattern Predator Predator Annihilator Deimos Pattern Predator Annihilator des Deimos-Schemas
Annihilator by Chris Webb. Blood Angel par Chris Webb. der Blood Angels von Chris Webb.

Chris has extensively
converted his Predator in
homage the original one
released way back in 1990,
using plastic card to change
the hull and brass rod for
the rail.

Chris a converti son
Predator en hommage

au modele d'origine sorti
en 1990, en utilisant de

la carte plastique pour
modifier la coque et de la
tige de laiton pour les rails.

Chris baute seinen
Predator als Hommage an
das Modell von 1990 um,
wobei er Plastikkarton fiir
den Rumpf und einen
Messingstab fiir die
Griffstange nahm.
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The Glottkin, painted by
James Karch for his Nurgle
Rotbringers army.

Les Glottkin, peints par
James Karch pour son armée
de Nurgle Rotbringers.

Die Glottkin, bemalt von
James Karch fiir seine Armee
der Nurgle Rotbringers.

James has taken special
care to make sure the
pallid flesh on Ghurk and
Otto looks suitably moist in
the crevices.

James a pris grand soin
que les replis de chair pale
sur Ghurk et d'Otto soient
luisants de sueur
graisseuse a souhait.

James hat sich besonders
beim Fleisch von Ghurk
und Otto Miihe gegeben,
um die Falten extra-feucht

zu gestalten.
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Khomne Blood Warriors, peints par Khorne Blood Warriors, bemalt von Jes

Khorne Blood Warriors, painted by Jes
Bickham. Jes verwendete jede Menge

Bickham. Jes has used plenty of Blood For  Jes Bickham. Jes a utilisé de la peinture
the Blood God Technical Paint to splatter ~ Technical Blood For the Blood God pour Blood for the Blood God, um die Waffen
the Blood Warriors' weapons in gore. enduire de sang les armes de ses figurines.  der Blood Warriors mit Blut zu bedecken.

Khorne Bloodreavers, painted by Jes Khome Bloodreavers, par Jes Bickham. Khorne Bloodreavers, bemalt von Jes
Bickham. The Bloodreavers fight with the Les Bloodreavers luttent aux s des Bickham. Die Bloodreavers kimpfen mit

Blood Warriors ci-dessus; Jes leur a peint den Blood Warriors oben zusammen — Jes

Blood Warriors above - Jes has even given
gab ihnen sogar passende rote Riistungen.

them matching red armour plates. des plates d'armure du méme rouge.
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Seraphon Slann Starmaster
Bauwae, painted by
Melissa Holland. Bauwae's
outer flesh was painted
with Ogryn Camo, then
washed with Seraphim
Sepia. The belly was left
white, with the recesses
shaded Carroburg Crimson.

Seraphon Slann Starmaster
Bauwae, peint par Melissa

Holland. Le dos de Bauwae
a été peint en Ogryn Camo,
suivi d’'un lavis de Seraphim
Sepia. Le ventre a été laissé
blanc, en ombrant les creux
avec du Carroburg Crimson.

Seraphon Slann Starmaster
Bauwae, bemalt von Melissa
Holland. Bauwaes Fleisch
wurde mit Ogryn Camo
bemalt und mit Seraphim
Sepia getuscht. Der Bauch
wurde weif} belassen, die
Vertiefungen mit Carroburg
Crimson getuscht.

Khorne Bloodstoker by Jes
Bickham. This model is
another part of Jes's
growing Bloodbound
horde. Jes started with the
contents of Warhammer
Age of Sigmar and is
working his way through all
the Khorne models.

Khorne Bloodstoker par
Jes Bickham. Cette figurine
fait partie de la horde de
Bloodbound grandissante
de Jes. Il a commencé par
le contenu de Warhammer
Age of Sigmar et avance en
peignant a mesure toutes
les figurines de Khorne.

Khorne Bloodstoker von
Jes Bickham. Auch dieses
Modell ist Teil seiner
wachsenden Bloodbound-
Horde. Er begann mit dem
Inhalt von Warhammer Age
of Sigmar und arbeitet sich
nun durch alle Khorne-
Modelle.
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Stormcast Eternal Liberators of the Lions Stormcast Eternal Liberators du Stormhost ~ Stormcast Eternal Liberators der Lions
Celestant Stormhost, painted by Duncan des Lions Celestant, peints par Duncan Celestant von Duncan Rhodes, Die Lions
Rhodes. The Lions Celestant are known for Rhodes. Les Lions Celestant sont réputés Celestant sind fiir ihre furchtlosen

their fearless acts of heroism. pour leurs actes téméraires et héroiques. Heldentaten bekannt.

Duncan has painted his Stormcasts with a Duncan a peint ses Stormcasts dans un Duncan hat seine Stormcasts einzigartig
unique flair - officers of the Stormhost are  style unique : les officiers du Stormhost bemalt — Offiziere der Stormhost sind mit
painted with silver armour, while the ont une armure argentée, les autres silberner Riistung bemalt, der Rest tragt
others wear the black of the night sky. guerriers portent le noir du ciel nocturne. das Schwarz des Nachthimmels.

86  WARHAMMER VISIONS



Argo Irongrave is the
Lord-Relictor in Duncan's
army. Duncan used dark
metal armour to give Argo a
forboding image,
appropriate for a Lord-
Relictor, while still retaining
the metallic colour of the
Stormhost's other officers.

Argo Irongrave est le
Lord-Relictor de Duncan,
Duncan a opté pour une
armure en métal foncé afin
de conférer & Argo l'allure
menacante d'un Lord-
Relictor, tout en conservant
les teintes métalliques des
officiers de son Stormhost.

Argo Irongrave ist der
Lord-Relictor der Armee.
Dunkle Metallriistung, gibt
Argo das diistere Erschei-
nungsbild eines Lord-
Relictors, Duncan behalt
dabei aber die Metallfar-
ben der anderen Offiziere
bei.

Daxos the Dauntle
Duncan's Lord-Cel

His armour gleams in
unalloyed sigmarite.
Duncan has converted his
model to carry a spare
grandblade taken from the
Liberators kit.

Daxos l'Intrépide est le
Lord-Celestant de Duncan.
Son armure a I'éclat de la
sigmarite pure. Duncan a
converti cette figurine pour
qu'elle brandisse une
grande lame provenant

du kit de Liberators.

Daxos the Dauntless ist
Duncans Lord-Celestant.
Seine Riistung erstrahlt in
unlegiertem Sigmarite.
Duncan hat ihn mit einer
iibrigen Grandblade aus
dem Bausatz der Libera-
tors umgebaut.

WARHAMMER VISIONS 87



Stormcast Eternal Liberators by Ben Stormcast Eternal Liberators par Ben Stormcast Eternal Liberators von Ben

Johnson. Ben has d spare warblades to  Johnson. Ben a utilisé des lames de guerre  Johnson. Ben baute einige von ihnen mit

onvert some of these Liberators from the  pour convertir certai > ses Liberators iibrigen Warblades aus dem Starterset von
ammer Age of Sigmar starter set. de la boite Warhammer Age of Sigmar. Warhammer Age of Sigmar um.

Ben's Stormcast are from the Knights of s Stormcasts de Ben sont des Knights Bens Stormcast gehéren zu den Knights of
Azyr. For this Retributor retinue, Ben has of Azyr. Pour sa suite de Retributors, Ben Azyr. Bei diesem Retributor-Gefolge
combined models from the starter set with  a combiné des figurines de la boite de kombinierte Ben Modelle des Startersets
those from the Paladins boxed set. jeu avec celle du kit de Paladins. mit denen des Paladins-Bausatzes.
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Matthias Hammerstrike is
Ben's Lord-Celestant. Ben
has reflected the
Stormhost's dominant
armour colour on the
Dracoth. Ben hasn't had a
lot of luck with his
Stormcast Eternals in battle
yet — but he's hopeful.

Matthias Hammerstrike est
le Lord-Celestant de Ben.
Ben a repris la couleur
dominante des armures du
Stormhost sur le Dracoth.
Ben a manqué de chance
avec ses Stormcast Eternals
au combat pour I'i nt,
mais il ne perd pas espoir.

Matthias Hammerstrike ist
Bens Lord-Celestant. Ben
zeigt das Farbschema der
Stormhost auch am
Dracoth, Bisher hatte er mit
den Stormcast Eternals
kein Gliick in der Schlacht,
aber er hat noch Hoffnung.

Great Unclean One by
James Karch. James has
been steadily massing
Daemons of Nurgle for his
Rotbringer Sorcerers to
summon to battle. James
has made sure the model
eaking plenty of green
ooze (Nurgle’s Rot paint).

Great Unclean One par
James Karch. James a
patiemment réuni des
démons de Nurgle pour
que ses sorciers Rotbringers
nt au combat. 11
aveillé a ce que sa figurine
suinte du pus (grace ade la
peinture Nurgle's Rot).

Great Unclean One von
James Karch. James baut
bestindig neue Damonen
des Nurgle, die seine
Rotbringers in der Schlacht
beschwoéren kénnen. Er hat
sichergestellt, dass dieses
Modell (dank Nurgle's Rot)
vor Schleim trieft.
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This impressive Zone Mortalis board, and
the Tyranids swarming all over it, were
painted by veteran painter and modeller
Paul Gayner. Inspired by the game Space
Hulk, he created this board and the
models on it to represent the space hulk
Doom of Perdita and its denizens.

Cette impressionnante table Zone Mortalis
et les tyranids qui y pullulent ont été peints
par le hobbyiste vétéran Paul Gayner.
Inspiré par le jeu Space Hulk, il a créé cette
table et ces figurines pour représenter le
space hulk Doom of Perdila ainsi que ses
occupants.

Deep within the bowels of
the Doom of Perdila, the
Blood Angels Ist Company
find themselves
surrounded by Tyranids.
Their mission forgotten,
Captain Karlaen and his
battle-brothers must now
fight for their survival.

Dans les entrailles du Doom
of Perdita, les Blood Angels
de la 1™ Compagnie sont
encerclés par des tyranids.
Leur mission est mise de
coté; le Captain Karlaen et
ses fréres de batailles
doivent a présent lutter
pour leur survie,

Tief im Bauch von Doom of
Perdila ist die 1. Company
der Blood Angels von
Tyraniden umzingelt. [hre
eigentliche Mission ist
hinféllig und Captain
Karlaen und seine Briider
kdmpfen nur noch ums
Uberleben.

Dieses eindrucksvolle Zone-Mortalis-Spiel-
feld und die Tyraniden darauf wurden von
Mal- und Modellierveteran Paul Gayner
bemalt. Vom ,Space Hulk*-Spiel inspiriert
schuf er das Feld und die Modelle, um das
Space Hulk Doom of Perdita und seiner
Bewohner darzustellen.
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Advancing through the
claustrophobic corridors of
the Doom of Perdita, the
Blood Angels are suddenly
overwhelmed by Tyranid
organisms. Led by a
ferocious Broodlord, the
Genestealers descend
upon the unfortunate Sons
of Sanguinius.

Progressant dans les
corridors exigus du Doom

of Perdita, les Blood Angels
sont soudain submergés
d'organismes tyranids.
Menés par un féroce
Broodlord, les Genestealers
s'abattent sur les infortunés
fils de Sanguinius. '

Die Blood Angels werden
von Tyraniden iiberrannt,
als sie durch die engen
Korridore von Doom of
Perdita vorriicken. Von
einem wilden Broodlord
angefiihrt fallen die
Genestealers iiber die
ungliickseligen Séhne des
Sanguinius her.

unusual conversions,
including this Malanthrope,
which he converted from a
Trygon, a Carnifex and a
Tervigon, Rest assured,
though, Paul used all the
left-over parts to make
other Tyranid monsters for
his collection.

Paul’s army features many t}

Larmée de Paul présente
plusieurs conversions
inhabituelles, dont ce
Malanthrope, assemblé

a partir d'un Trygon, un
Carnifex et un Tervigon.
Soyez certains que Paul

a employé les éléments
restants pour ajouter des
monstres a sa collection.

Pauls Armee enthalt
ungewohnliche Umbauten
wie diesen Malanthrope,
der aus einem Trygon,
einem Tervigon und einem
Carnifex umgebaut wurde.
Keine Sorge, Paul benutzte
die iibrigen Teile fiir
weitere Tyranidenmonster
seine Sammlung.

92  WARHAMMER VISIONS



B

i 8

Paul has used object
source lighting around
computer consoles, lights
and frayed cables to add a
touch of brightness to the
otherwise dingy corridors
of the space hulk. .

Paul a utilisé des effets
de lumiére directionnelle
autour des consoles, des

" lampes, et des cables
' sectionnés pour ajouter une
. touche vive aux couloirs

lugubres du space hulk.

Paul benutzte gerichtete
Lichteffekte um die
Computerkonsolen, Lichter
und abgerissenen Kabel,
um Helligkeit in den sonst
dunklen Korridoren des
Space Hulks zu erzeugen.
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These flying Genestealers were C.on_\{ened Ces Genestealers volants ont été convertis  Diese fliegenden Genestealers wurden

from Tyranid Warriors using wings from a partir de Tyranid Warriors et d'ailes de aus Tyranid Warriors und Fliigeln von
Vargheists. The feeder tendrils were Vargheists. Les tentacules sensitifs sont Vargheists umgebaut. Die Fresstentakel

converted using tubes of Green Stuff. quant a eux sculptés en Green Stuff. wurden mit viel Green Stuff modelliert.
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Paul has added shrines
(taken from Warhammer
40,000 building kits) and
Tyranid birthing sacs to the
walls of the Zone Mortalis,
using them as battlefield
obijectives in his games.

Paul a ajouté des autels
(issus des kits de batiments
- -pour Warhammer 40,000)
_.ef des sacs d'incubation
tyranids aux murs de la
Zone Mortalis pour servir
d'objectifs en jeu.

ST A TS

Paul hat Schreine (aus
Warhammer-40.000-Gelan-
debausitzen) und Geburts-
sticke der Tyraniden fiir die
Mauern der Zone Mortalis
verwendet, und benutzt
diese als Missionszielel
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This ravenous Mawloc is
suspiciously unconverted,
though Paul did use the
large claws from the Trygon
to make it appear even
more intimidating. Paul
converted the model’s
base with bits of plasticard
tubing to match the Zone
Mortalis board tiles.

Ce Mawloc affamé est n'est
étonnamment pas converti,
méme si Paul a utilisé les
grandes griffes du Trygon
pour le rendre plus
intimidant. Paul a converti
le socle de sa figurine avec
du tube plastique pour
I'accorder avec les dalles
de sa Zone Mortalis.

Dieser gefrafige Mawloc ist
verdachtig unumgebaut,
auch wenn Paul die grofen
Klauen des Trygons
verwendete, um ihn
einschiichternder zu
machen. Er baute das Base
mit Plastik-Réhrchen
passend zum Boden der
Zone Mortalis um.

‘-
(i
<
=

The colour scheme for
Paul's Tyranids was
inspired by the classic
Space Hulk Genestealers
with the addition of green
as the army spot colour on
tongues and tendrils. The
result is a sinister,
toxic-looking army with a
really menacing presence.

Le schéma de couleurs des
tyranids de Paul est inspiré
des couleurs classiques
des Genestealers de Space
Hulk, en ajoutant du vert
sur les langues et les
tentacules. Le résultat

est une armée sinistre et
venimeuse, a la présence
des plus menacantes.

Die Farbschemata von
Pauls Tyraniden wurde von
klassischen Space-Hulk-
Genestealers inspiriert und
Griin als Schmuckfarbe an
Zungen und Tentakeln
hinzugefiigt. So entstand
eine diistere, giftige Armee
mit einer wahrhaft
bedrohlichen Prasenz.
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L'armée de Paul ne fait pas que roderdans  Pauls Armee lauert nicht nur in der Enge

Paul's army doesn't just lurk in the close
eines Space Hulks. Sie zieht auch oft unter

confines of a space hulk. They can often les espaces confinés d'un space hulk. On la

be found led to war by a fearsome winged  voit souvent au combat menée par un Hive  Fi hrung des Hive Tyrants in die Schlacht,
Hive Tyrant known as the Brood Father. Tyrant ailé appelé le Pére de I'Essaim. der als der Brutvater bekannt ist.




PARADE

We present a gallery of
Warhammer 40,000 models

Une galerie de figurines
Warhammer 40,000.

Wir prasentieren Modelle
fiir Warhammer 40.000.

This Riptide Battlesuit,
marked in the colours of
D'yanoi Sept, was painted
by Dan Harden.

Cette Riptide Battlesuit,
marquée aux couleurs du
Sept D'yanoi, a été peinte
par Dan Harden.

Dieser Riptide Battlesuit in
den Farben der Sept
D'yanoi wurde von Dan
Harden bemalt.
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These Ravenwing Attack Bikes were Ces Ravenwing Attack Bikes peintes par i Ravenwing Attack Bikes wurden von
painted by Chris Bilewicz, the latest Chris Bilewicz sont le dernier ajout en date  Chris Bilewicz als neuste Ergédnzung seiner
addition to his growing Dark Angels army. a son armée Dark Angel grandissante. wachsenden Dark-Angels-Armee bemalt.

Chris has added a unique
flair to his models, painting
the Ravenwing helmets
and pads dark green.

Chris a jouté une touche
unique a ses figurines, en
peignant les casques et les
épauliéres en vert sombre.

Chris gab seinen Modellen
ein einzigartiges Flair und
bemalte Helme und
Schulterpanzer dunkelgriin.
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Adeptus Mechanicus
Sydonian Dragoon
by Dan Harden.

Sydonian Dragoon de
I'Adeptus Mechanicus
par Dan Harden.

Adeptus Mechanicus
Sydonian Dragoon
von Dan Harden.

Dan enjoys painting unit
details and markings by
hand, as you can see in the
case of the Forge World
icon and unit designation.

Dan adore peindre les
détails et les marquages a
la main, comme le montrent
l'icbne de monde-forge et
la désignation d'unité.

Dan malt gerne Einheiten-
markierungen von Hand,
wie du am Symbol der
Fabrikwelt und dem
Einheitenzeichen siehst.
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Kastelan Robots by Andy Horsfall. The Kastelan Robots par Andy Horsfall. Les Kastelan Robots von Andy Horsfall. Die

Robots above are equipped for ranged Robots du dessus sont équipés pour le tir, Robots oben sind fiir den Fernkampf
combat, those below ready for melee. ceux du dessous pour combattre en mélée.  ausgeriistet, die unten fiir den Nahkampf.
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The Crimson Cohort, Khorne La Crimson Cohort, Bloodcrushers Die Blutrote Cohort, Khorne Bloodcrushers
Bloodcrushers by James Gallagher. de Khorne par James Gallagher. von James Gallagher.

Iy
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This Maulerfiend has a
Khorne Herald from the
Skull Cannon kit mounted
on its back.

Ce Maulerfiend a un
Khorne Herald du kit
de Skull Cannon monté
sur son dos.

Auf dem Riicken dieses
Maulerfiends sitzt ein
Khorne Herald vom
Bausatz der Skull Cannon.
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Converted Khorne Berzerkers Berzerkers de Khorne convertis Umgebaute Khorne Berzerkers
by James Gallagher. par James Gallagher. von James Gallagher.

The heads and torsos for
these models come from a
Forge World conversion kit.

Les tétes et bustes de ces
figurines sont issus d'un kit
de conversion Forge World.

Képfe und Torsi stammen
aus einem Umbauset von
Forge World.
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James made a simple
conversion to his Aspiring
Champion, with the spare
head from Forge World's
Khérn the Bloody character
—asimple head swap and a
great use of a spare part.

James a réalisé une
conversion simple pour
son Aspiring Champion,
avec la téte nue de Khamn
the Bloody de Forge World.

i T R A
Voila une belle utilisation e AT ﬁ
d'une piece optionnelle. e

James machte bei diesem
Aspiring Champion mit
einem Kopf von Kharn the
Bloody von Forge World
einen einfachen Umbau.
Ein einfacher Kopftausch
und gute Resteverwertung.

The Brazen Butchers, Khorne Possessed Les Brazen Butchers, Possédés de Khorne  Die Brazen Butchers, Khorne Possessed
by James Gallagher. These models are par James Gallagher. Ces figurines sont von James Gallagher. Die Modelle wurden
converted from the Gal Vorbak kit. converties a partir du kit de Gal Vorbak. aus dem Gal-Vorbak-Bausatz umgebaut.

A few spare heads and
weapons change the look
of the original Gal Vorbak.

Quelques rabiots d'armes et
de tétes changent l'aspect
d'origine des Gal Vorbak.

Ein paar Restképfe und
-waffen verandern die
originalen Gal Vorbak.
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James has used World Eaters upgrades James a utilisé des améliorations World James verwendete bei diesem Rhino die
from Forge World on this Rhino APC. Eaters Forge World sur son VAB Rhino. World-Eaters-Upgrades von Forge World.

Dark Angels Dreadnought
by Chris Bilev “hris has
given the Dreadnought the
markings of the 4th
Company, known as the
Feared. Chris has used the
same blacks and greens on
this model as on his
Ravenwing on page 99.

Dreadnought Dark Angel
par Chris Bilewicz. Chris a
donné a son Dreadnought
les marquages de la 4° C'=,
appelée la Redoutée. Chris
aut les mémes noirs et
les mémes verts sur cette
figurine que

Ravenwing, page 99.

Dark Angels Dreadnought
von Chris Bilewicz. Chris
gab dem Dreadnought die
Zeichen der 4. Company,
den Gefiirchteten. Chris
verwendete hier die
gleichen Schwarz- und
Griinténe wie bei seinem
Ravenwing auf Seite 99.
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These Ravenwing Land Speeders are the Ces Land Speeder Ravenwing sont les Diese Ravenwing Land Speeders sind die
fast-movers in Chris Bilewicz's army. unités rapides de I'armée de Chris Bilewicz.  Schnellen in Chris Bilewiczs Armee.

to add unit and campaign
markings to each of these
Land Speeders.

Chris a utilisé des décalcos
de la planche Dark Angel
pour ajouter des marquages
d'unité et de campagne a
ces Land Speeder.

Chris brachte an jedem
dieser Land Speeders mit
Abziehbildern der Dark
Angels Einheiten- und
Feldzugsabzeichen an.
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This Ravenwing Nephilim
Jetfighter provides Chris's
i ' army with air support.

Ce Nephilim Jetfighter
Ravenwing fournit un soutien
aérien a l'armée de Chris.
S m——— il R —— Der Ravenwing Nephilim
\ letfighter gibt Chris’ Armee

a

; N . Luftunterstiitzung,
' > e
\ o A T,
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is's Dark Angels force
been on campaign for
some time, and has picked
up scuffs and battle
damage along the way, He
sponged on Runefang Steel
for the wear and tear.

La force Dark Angel de
Chris est en campagne
depuis un moment et a
récupéré des éraflures
en chemin. Chris a tapoté
du Runefang Steel pour
simuler cette usure

Seine Dark Angels si
langer im Feld und haben
sich Abnutzungsspuren
und Kampfscha
zugezogen. Ch

dafiir mit einem
Runefang Steel auf
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Kastelan Robots from Stygies VIII Kastelan Robots de Stygies VIl Kastelan Robots von Stygies VIII
by Dan Harden. par Dan Harden. von Dan Harden.

Astra Militarum Armoured
Sentinel by Sam
Woodbridge-Stocks. Sam's

tarum regiment
specialises in fighting in
woodland and fens. The
Sentinel is based to look
like it's striding across
loamy ground.

Armoured Sentinel de
'Astra Militarum par

Sam Woodbridge-Stocks.
Le régiment de Sam

est spécialisé dans les
combats forestiers. Son
socle donne & ce marcheur
Sentinel l'impression de
traverser un sol argileux.

Astra Militarum Armoured
Sentinel von Sam
Woodbridge-Stocks. Sams
Regiment des Astra
Militarum ist auf den
Kampf in Wald und Sumpf
spezialisiert. Der Sentinel
sieht aus, als schreite er
iiber Lehmboden.
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Vindicare Assassin by 1 ) | Culexus Asssassin
Steve Green. (Green by : e | by Andy Horsfall.
name, green by nature.) - i

| / Culexus Asssassin
Vindicare Assassin par N S R, par Andy Horsfall.
Steve Green. (Green de ' TG RIS
nom, vert de nature.) A . : Culexus Asssassin

v g von Andy Horsfall.

Vindicare Assassin von
Steve Green. (Namentlich
und von Haus aus griin.)

Blood Angels Chaplain with @S i Adeptus Mechanicus
Jump Pack by Paul Norton.  Senaa == af Tech-Priest Dominus
| : by Andy Horsfall.

Chaplain Blood Angel p . [
par Paul Norton. ; "y - £ | Tech-Priest Dominus de
S S | 'Adeptus Mechanicus
Springender Blood Angels | A N e par Andy Horsfall.
Chaplain von Paul Norton. . 5 B o '
Adeptus Mechanicus
Tech-Priest Dominus
von Andy Horsfall.
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Catacomb Command Barge
by Jes Bickham. Jes's
Necron army has a proud
history, guided into war by
R'zhan R'drah of the
Xonthar Dynasty, who is
obsessed with reclaiming
lost tomb worlds.

Catacomb Command Barge
par Jes Bickham. Larmée
necron de Jes a une fiere
histoire. Elle est guidée par
R'zhan R'drah de la dynastie
Xonthar, qui est obnubilé
par la conquéte des mondes
catacombes perdus.

Catacomb Command Barge
von Jes Bickham. Jes’
Necron-Armee hat eine
stolze Geschichte und wird
von R'zhan R'drah von der
Xonthar-Dynastie gefiihrt,
der verlorene Gruftwelten
zuriickerobern will.

Jes has used blue, silver
and gold colours to unify
his entire Necron army.

les a utilisé de 'argent,
du bleu et de l'or pour
unifier son armée necron.

Jes verwendete Blau, Silber
und Gold, um seine
Necron-Armee zu vereinen.
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XV109 Y'vahra Battlesuit by
Andy Keddie. Andy’s army
is from the N'dras Sept.
Below you can see his XV25
Stealth Team in the same
colours. Andy originally
started his army to attend a
Battle Brothers weekend
with his friend Jim. Since
then it has continued to
grow with regular new
additions.

XV109 Y'vahra Battlesuit
par Andy Keddie. Larmée
d'Andy provient du Sept
N'dras. Vous pouvez voir
ci-dessous sa XV25 Stealth
Team dans les mémes
couleurs. Andy a démarré
cette armée pour participer
a un week-e

Brothers av

Depuis, iln'aeudec

de lui ajouter des unités.

XV 'vahra Battlesuit
von Andy Keddie. Andys
Armee ist von der Sept
t du
tealth Team in
n Farbe. Andy

seinem Freund Jim an
einem Battle-Brothers-
Wochenende teilzuneh-
men. Seitdem wuchs sie

stiandig
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Militarum Tempestus Scions by Sam Militarum Tempestus Scions par Sam Militarum Tempestus Scions von Sam
Woodbridge-Stocks. Sam was inspired to Woodbridge-Stocks. Sam s'est inspiré des ~ Woodbridge-Stocks. Sam wurde von den
convert these Storm Troopers by the romans Gaunt's Ghosts de Black Library Gaunt's-Ghost-Romanen von Black Library
Gaunt's Ghosts Black Library novels. pour convertir ces troupes de choc. zu diesem Umbau der Gardisten inspiriert.

Each of Sam’s Scions has the cloak from a Chaque Scion de Sam porte la cape d'un Jeder von Sams Scions trigt den Mantel
High EIf Shadow Warrior and the hooded Shadow Warrior High Elf et la capuche eines High EIf Shadow Warriors und den
head from a Wildwood Ranger —a complex  d'un Wildwood Ranger; une conversion Kapuzenkopf eines Wildwood Rangers —
conversion with impressive results! complexe pour un résultat impressionnant!  ein toller, aber komplexer Umbau!
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Tech-Priest Dominus
Hyperion Ismene Themis
IV by Dan Harden

Tech-Priest Dominus
Hyperion [smene Themis
IV par Dan Harden

Tech-Priest Dominus
Hyperion Ismene Themis
IV von Dan Harden

Blood Angels Space Marine
Captain, converted and
painted by Steve Green.

Captain Space Marine Blood
Angel, converti et peint
par Steve Green.

Blood Angels Space Marine
Captain, umgebaut und
bemalt von Steve Green.

Khorne Berzerkers by James Karch. James Berzerkers de Khorne par James Karch. Khorne Berzerkers von James Karch. James
has used spares from the Khorne James a utilisé des pieces de Skullreapers  verwendete Reste der Khorne Skullrea-
Skullreapers to convert these models. de khorne pour convertir ces figurines. pers um diese Modelle umzubauen.




Astra Militarum Valkyrie Gunship assigned  Valkyrie Gunship de |'Astra Militarum Astra Militarum Valkyrie Gunship, dem
to the Krakan Fen Guard regiment. assigné au régiment Krakan Fen Guard. Krakan-Moorgarderegiment zugeteilt.
Painted by Paul Norton. Peint par Paul Norton. Bemalt von Paul Norton.
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Paul used adhesive putty
to mask out the camoflage
pattern on his Valkyrie,
which he achieved first with
a Zandri Dust basecoat
sprayed over in the
unmasked areas with
Caliban Green spray.

Paul a utilisé de la pate
adhésive pour réaliser le
masquage de son motif de
camouflage, qu'il a obtenu
avec une couche de base de
Zandri Dust sur laquelle fut
pulvérisée du Caliban Green
sur les zones exposées.

Paul verwendete haftende
Knete, um diese Valkyrie
fiir das Tarnmuster zu
maskieren. Er schuf es,
indem er mit Caliban
Green Spray liber die nicht
maskierte Grundfarbschicht
Zandri Dust spriihte.

Paul has used a host of
different decals from
various Citadel kits to add
unit markings to his
Valkyrie. The nose art is
actually a House Mortan
Imperial Knight crest.

Paul a utilisé des décalcos
d'une multitude de kits
Citadel pour ajouter des
marquages a sa Valkyrie.
Le dessin sur le nez est en
réalité 'embléme de la
maison de Knights Mortan.

Paul verwendete viele
Abziehbilder aus verschie-
denen Citadel-Baus&tzen,
um seiner Valkyrie
Markierungen zu geben.
Das Cockpitsymbol ist ein
Imperial-Knight-Wappen.
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The Tau on these pages
were painted by Jim Lister,
the other half to Andy
Keddie's Battle Brothers.
Jim used Forge World
Weathering Powders for the
scuffed and dirty armour.

Les Tau sur ces pages ont
été peints par Jim Lister,

uipe avec ceux
d’Andy Keddie pour Battle
Brothers. Jim a utilisé les
Pigments Forge World pour
salir ses exo-armures.

Die Tau auf diesen Seiten
wurden von Jim Lis

bemalt, der anderen Halfte
von Andy Keddies Battle
Brothers. Der Dreck ist
Weathering Powder von
Forge World.

Bafttlesuits are the mainstay of Jim's army. Les exo-armures forment le cosur de Battlesuits sind das Riickgrat von Jims

He relies on them for their mobility and I'armée de Jim. Il compte sur leur mobilité  Armee. Er verldsst sich auf ihre Beweglich-

superb arsenal of weapons. et leur redoutable arsenal. keit und ihr hervorragendes Waffenarse-
nal.
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These XV88 Broadside Battlesuits are Ces XV88 Broadside Battlesuits portent Diese XV88 Broadside Battlesuits sind mit
equipped with high-yield missile pods des nacelles de missiles a haut rendement, Hochleistungsraketenmagazinen ausge-
the perfect weapons for taking on large les armes idéales pour s'en prendre a une stattet, der idealen Waffe gegen grofie
numbers of tough opponents. multitude d’ennemis résistants. Mengen zidher Gegner.

This XV8 Crisis Battlesuit Team is Cette XV8 Crisis Battlesuit Team est ieses XV8

equipped to take on the massed ranks of équipée pour élaguer les rangs adv die Ausrii

the enemy, with burst cannons and flamers  avec des canons a induction et de x Reihen anzugehen, mit Biindelkanonen
for exterminating infantry squads. flammes pour exterminer l'infanterie. und Flammenwerfern gegen Infante

WARHAMMER VISIONS 117



The Blood Angels are
known across the Imperium
for their skill and artifice,
producing resplendent
wargear. Here gold friezes
and gleaming heraldry sit
alongside battle damage.

Les Blood Angels sont
réputés a travers I Imperium
pour leur talent et leurs
artificiers, qui produisent un
équipement somptueux. Ici,
frises dorées et héraldique
cotoient l'usure des combats.

Die Blood Angels sind im
Imperium fiir die Hand-
werkskunst bekannt und
stellen préchtige Ausriis-
tung her. Goldfries und
strahlende Heraldik finden
sich neben Kampfschdden.
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Blood Angels Land Raider
Excelsior by Andy Dunn.

Blood Angels Land Raider
Excelsior par Andy Dunn

Blood Angels Land Raider
Excelsior von Andy Dunn.




Blood Angels Rhino
Primaris by Andy Dunn.

Blood Angels Rhino
Primaris par Andy Dunn.

Blood Angels Rhino
Primaris von Andy Dunn,

These tanks bear the single
green blood drop of the
Blood Angels 4th Company,
the Knights of Baal. You
can see this spot colour
picked up on the skull
motif and laurel wreath.

Ces chars portent la goutte
verte de la 4° Compagnie
des Blood Angels, les
Chevaliers de Baal. Vous

pouvez retrouver cette
couleur sur l'icéne de créane
et la couronne de lauriers.

Diese Panzer tragen den
griinen Blutstropfen der 4.
Company der Blood
Angels, den Rittern Baals.
Diese Schmuckfarbe ist
auch am Schadelmotiv und
dem Lorbeer zu finden.
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Sylvaneth Treelord Ancient

by Jez Andrews.
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Dark Angels Librarian
by Gareth Etherington.

Dark Angels Company Master
by Gareth Etherington.

Tyanid Lictors
by Marcus Neumann.




Adeptus Mechanicus Tech-Priest Dominus Adeptus Mechanicus Kataphron Destroyer
by Josh Dunkerley. by Josh Dunkerley.

Skeleton Warriors
by Jiunn Tai.

e SRR 2
. i 3 ik | r
122 WARHAMMER VISIONS




a

Callidus Assassin Chaos Lord of Khorne
by Sabrina Heath. by John Margiotta.

Blood Angels Rhino
by Phil Chang.
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Eldar Wraithknight
by Vladislav Teply.




Astra Militarum Leman Russ Executioner
by Jodo David.

Blood Angels Death Company Dreadnought
by Rail Rodriguez Martin.

Want to see your
miniatures featured in
| Readers Models? Send
| your pictures to:
team@whitedwarf.co.uk

Vous voulez voir votre

figurine dans Les Figurines

des Lecteurs ? Envoyez vos
| photos a:
team@whitedwarf.co.uk

| Machtest du deine
| Miniaturen in dieser Rubrik.
sehen? Schicke uns deine
Bilder an:
| team@whitedwarf co.uk
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'EAVY METAL

The 'Eavy Metal team

present a hand-picked
gallery of models from
special guest painters.

L'équipe 'Eavy Metal
présente une gallerie de
figurines triées sur le volet
peintes par des invités,

Das 'Eavy-Metal-Team
zeigt eine handverlesene
Galerie aus Modellen
besonderer Gast-Bemaler.

This Sanguinary Priest by
Christian Hardy is a perfect
example of balancing a
maodel using colour -
pristine white, black and
red are rounded off with
crisp non-metallic metals.

Ce Sanguinary Priest par
Christian Hardy est un
parfait exemple d'équilibre
par les couleurs: rouge,
blanc et noir immaculés
sont cernés par du métal
non-métallique fignolé,

Dieser Sanguinary Priest
von Christian Hardy ist ein
ideales Beispiel fiir ein
Gleichgewicht der Farben
— reines Weif3, Schwarz und
Rot rundet er mit nichtme-
tallischen Metallfarben ab.
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This Skaven Warlord
(complete with attendant
rat helpers) was painted by
Steve Party.

Ce Skaven Warlord
(avec ses rats dressés)
a été peint par Steve Party.

Dieser Skaven Warlord
(inklusive Rattengehilfen)
wurde von Steve Party
bemalt.

Vibrant blue armour, bright
green warpstone glows and
orange rust add splashes of
colour to the muted browns
of the Skaven'’s fur and
flesh, providing contrasting
tones and textures.

Larmure bleu intense, la
malepierre vert vif et la
rouille orangée ajoutent des
taches colorées aux bruns
ternes de la peau et du
pelage, offrant des teintes
et des textures contrastées.

Kréftige blaue Riistung,
helles griines Warpstein-
leuchten und oranger Rost
geben den schwachen
Braunténen von Fell und
Haut Farbe und sorgen fir
Kontrast.
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This converted Skitarii
Ranger (and servo-skull)
was built and painted by
Maxime Corbeil.

Ce Skitarii Ranger converti
(et son servocrane) a été
assemblé et peint par
Maxime Corbeil.

Dieser umgebaute Skitarii
Ranger (mit Servoschadel)
wurde von Maxime Corbeil
gebaut und bemalt,

Maxime has added colour
and warmth to the
equipment worn by this
Ranger, as though years of
use have worn and
tarnished the metal.

Maxime a ajouté des
couleurs et du chaud a
I'équipement de ce Ranger,
comme si les années
d'usage avaient terni

et oxydé le métal.

Maxime gab der Ausriis-
tung des Rangers Farbe
und Wiérme, als hitten
Jahre des Gebrauchs das
Metall befleckt.
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Christian Hardy painted
this Inquisitrix, based
largely on the Isabella von
Carstein model.

Christian Hardy a peint
cette Inquisitrice, qui
prend pour base la figurine
d'lsabella von Carstein.

Christian Hardy bemalte
diese Inquisitrix auf
Grundlage des Modells
von Isabella von Carstein.

Bright, eye-catchi

frames the top and bottom
of Christian’s model while
pale skin draws the eye to
the centre — a masterful
combination of painting
skill and composition.

Du bleu vif encadre la
figurine de Christian par le
dessus et le dessous, tandis
que la peau pale attire le
regard au centre; C'est un
chef-d’'czuvre de peinture
et de composition.

Helles augenfilliges Blau
rahmt Christians Modell
oben und unten ein,
bleiche Haut lenkt das Auge
zur Mitte — eine meisterhaf-
te Kombination aus
Bemalung und Gestaltung.
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ARMIES ON PARADE

Part three of our collection
of displays from this year's
Armies on Parade.

Troisiéme partie de notre
revue pour Armies on
Parade de cette année.

Teil drei der Sammlung von
Displays des diesjahrigen
Armies on Parade.




Joe Naber's board, named 'The Defenders  Le plateau de Joe Naber, “Les déf_ensetlrs A .}'pé' Na_bers Platte ;Verteidlig'er des Turms
of the Tower of Amareo’, features all 30 of de la Tour d'Amareo”, accueille les 30— - . von Amareo”, zeigt alle 30 Mitglieder der
the Blood Angels' Sanguinary Guard. Sanguinary Guard des Blood Angels. ~ . Snguinary Guard der Blood Angels.

The Death Company were painted using La Death Company a été peinte a |'aéro- Die Death Company bemalte er mit einer
an airbrush and Citadel Air paints to give a  graphe avec des peintures Citadel Air Airbrush und Citadel-Air-Farben, um sanfte
smooth gradiated look to their armour. pour conférer du volume a leurs armures, Abstufungen bei den Riistungen zu erzielen.
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Joe's display was inspired
by the description of the
Tower of Amareo on Baal,
the place where those who
suffer from the Black Rage
are taken. This is why Joe
painted most of his models
as Death Company,
representing the warriors
who are imprisoned there.

Le projet de Joe a été
inspiré par la description
de la Tour d'Amareo sur
Baal, le lieu ol sont
emmenées les victimes

de la Rage Noire, C'est
pourquoi Joe a peint autant
de Death Company, pour
représenter les guerriers.
emprisonnes en ce lieu.

Die Platte ist vom Turm
von Amareo auf Baal
inspiriert, dem Ort, an den
jene gebracht werden, die
an der Schwarzen Wut
leiden. Daher bemalte Joe
seine Modelle als Death
Company, um dort gefange-
ne Krieger darzustellen.
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The Tower of Amareo,
guarded by Dante and his
‘Sanguinary Guard. The
blood flowing from the
pipes was achieved using
multiple layers of Blood for
the Blood God,

La Tour d'Amareo,

gardée par Dante et ses
Sanguinary Guard. Le sang
coulant des conduites a
été obtenu en peignant
de multiples couches de
Blood for the Blood God.

Der Turm von Amareo,
bewacht von Dante und
seiner Sanguinary Guard.
Das Blut, das aus den
Rohren fliefit malte er mit
mehreren Schichten Blood
for the Blood God.
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The Vostroyan defence of
Nimbosa, an Astra

Militarum force painted by

Dan Hyams.

Les Vostroyans défenseurs
de Nimbosa, une force de

I'Astra Militarum peinte

par Dan Hyams.

Die vostroyanischen

Verteidiger von Nimbosa,

Armee des Astra
Militarum von Dan Hyams.

et




The inspiration for Dan'’s
army is the cover of the old
Cities of Death book, which
features Vostroyans fighting
Tau in the ruins of an
Imperial city. We think he
captured the art perfectly.

L'inspiration de I'armée de
Dan est la couverture de
I'ancien livre Cities of Death,
ot des Vostroyans affrontent
des Tau dans les ruines
d‘une cité impériale. Il I'a
parfaitement retranscrite.

Inspiration fiir die Armee
erhielt Dan vom Cover des
Alten ,Stadte in Flammen*-
Buchs, auf dem Vostroya-
ner in den Ruinen einer
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Vostroyan Snipers take
position on top of the
towers at the back of the
display board. Dan built
the towers by combining
the Shrine of the Aquila
with a Skyshield Landing
Pad, plus a few spare wall
pieces from the Sanctum
Imperialis kit.

Des Vostroyan Snipers
prennent position au
sommet des tours dressées
au fond du présentoir de
Dan. Dan a construit ces
tours en combinant les kits
de Shrine of the Aquila et
de Skyshield Landing Pad
a des piéces du kit de
Sanctum Imperialis.

Voytroyanische Scharf-
schiitzen beziehen auf den
Tiirmen hinten Stellung.
Dan baute die Tiirme,
indem er den Schrein des
Aquila mit einer Himmels-
schildlandeplatform und
ein paar iibrigen Mauertei-
len des Sanctum Imperialis
kombinierte.

The Leman Russ
Executioner known as
Venalor Solaris is painted in
the traditional khaki of the
Vostroyan Firstborn tank
companies. The tank
commander is converted
from a Vostroyan Sergeant,
his outstretched sword
signalling the advance.

Le Leman Russ Executioner
appelé Venalor Solaris est
peint dans le kaki
traditionnel des
compagnies blindées

du Vostroyan Firstborn.

Le chef de char est converti
a partir d'un Vostroyan
Sergeant, Son épée tendue
signale d'avancer.

Der Leman Russ Executio-
ner Venator Solaris ist im
traditionellen Khaki der
Panzerkompanien der
Vostroyan Firstborn
bemalt. Der Kommandant
ist aus dem Vostroyan
Sergeant umgebaut, sein
ausgestrecktes Schwert
gibt das Signal zum Angriff.
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The centrepiece of Dan's
display is the Baneblade
Castorix Vostroya. The
whole tank was drybrushed
to get the weathered,
battered appearance and
the recesses painted with
Typhus Corrosion to
represent a build-up of
battlefield dirt and grime.

La piéce centrale du projet
de Dan est le Baneblade
Castorix Vostroya. Le char

a été brossé a sec pour
obtenir son apparence
usée et les creux ont été
peints en Typhus Corrosion
pour représenter
I'accumulation de saletés
sur le champ de bataille.

Der Blickfang von Dans
Display ist der Baneblade
Caslorix Vostroya. Der Panzer
wurde trockengebiirstet,
um den alten, geschunde-
nen Eindruck zu erhalten,
die Vertiefungen wurden
mit Typhus Corrosion
bemalt, um Schmutz und
Rup darzustellen.
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John's Armies on Parade
entry was inspired by the
Tyranid invasion of
Macragge during the First
Tyrannic War. John wanted
to get across the feel of an
endless, ravenous swarm,
which is why his army
features so many Gaunts
backed up by a few select
monstrous creatures,

Le projet Armies on Parade
de John a été inspiré par
I'invasion de Macragge lors
de la Premiere Guerre
Tyranique. john voulait
donner le sentiment d'une
nuée vorace et infinie, ce qui
explique la présence de tant
de gaunts dans son armée,
appuyée par quelgues
créatures monstrueuses.

Johns Armies-on-Parade-
Beitrag ist von der
Tyranideninvasion auf
- Macragge im Ersten
‘Tyranidenkrieg inspiriert.
Er wollte einen zahllosen
hungrigen Schwarm
erzeugen, deshalb enthalt
seine Armee viele Ganten,
unterstiitzt von ein paar
monstrésen Kreaturen.

>




John followed the colour
scheme for the Court of the
Nephillim King in the
Invasion Swarms painting
guide, which is closely
based on the colours of
Hive Fleet Behemoth. The
feathering on the carapace
apparently drove John
“slightly mad".

Jehn a suivi le schéma de
couleurs de la Cour du Roi
Nephillim du guide de
peinture Invasion Swarms,
qui s'appuie étroitement sur
les couleurs de la flotte-
ruche Behemoth. Le trait
anglais sur les carapaces

a semble-t-il rendu John
“légérement fou".

lohn folgte dem Farbsche-
ma der Courts of the
Nephilim King aus dem
Bemelhandbuch Invasion
Swarms, das dem
Farbschema von Schwarm-
flotte Behemoth stark
dhnelt. Die Streifen auf die
Panzer zu malen, machte
ihn ,ein wenig wahnsinnig*.



" The army is led to war by

the Swarmlord, one of the
most deadly Tyranid
commanders of all time.
John painted its deadly
bone sabres a different
colour to the rest of the
model (indeed, the rest of
the army) to make them
stand out.

L'armée est menée par

le Swarmlord, l'un des
‘commandants tyranids les
plus mortels de tous les
temps. John a peint ses
sabres d'os d'une couleur
distincte du reste de la
figurine (et du reste de

o I'armée) pour les faire

ressortir de la masse.

Die Armee wird vom
Schwarmherrscher
angefiihit, einem der
todlichsten Tyraniden-
Befehlshaber aller Zeiten.
John bemalte seine
Hornsibel anders als den
Rest des Modells (und den
Rest der ganzen Armee), um
sie hervorstechen zu lassen.
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Ce Daemon Prince est une
conversion de Be'lakor.
Jason lui a ajouté un

ein Umbau Be'lakors. Jason
schuf ein neues bionisches
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Jason has grafted on a new
ceil bionique.

bionic eye.
Dieser Daemon Prince ist

This Daemon Prince is a
conversion of Be'lakor.
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Jason painted his 1kit Claw
model with an enamelled
armour effect. The blade of
Ikit's weapon, Storm
Daemon, has been painted
with a green glow, as if the
blade was warpstone.

Jason a peint ce Ikit Claw
avec un effet émaillé sur
I'armure. La lame de I'arme
d'Ikit, Malefoudre, a été
peinte avec un effet de
halo verdéatre, comme si
elle était en malepierre.

Jason bemalte seinen kit
Claw mit einem Emailleef-
fekt. Die Klinge von Ikits
Waffe Storm Daemon
wurde griin gliithend
bemalt, als sei sie aus
Warpstein.

As well as a sublime paint
job, Jason has given Ikit a
great scenic base, which
looks like it's straight from
Skavenblight. Mouldering
planks and filthy soil give
the model a downright
filthy appearance.

Qutre une superbe
peinture, Jason a offert a
Ikit un socle scénique qui
semble sortir tout droit de
Skarogne. Des planches
moisies et un sol crasseux
conférent a cette piece

un aspect carrément sale.

Zusatzlich zur grandiosen
Bemalung verpasste Jason
Tkit ein szenisches Base,
das aussieht wie aus
Skavenblight. Verrottende
Planken und schmutziger
Boden lassen das Modell
dreckig aussehen.
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Jason has painted his
Tech-Priest Dominus in the
colours of the Mars Forge
World. Jason has used
object source lighting to
give the Tech-Priest’s
volkite blaster and the
power axe a bright blue
glow — matching the eerie
blue of his cybernetic eyes.

Jason a peint ce Tech-Priest
Dominus aux couleurs

du monde-forge de Mars.
Jason a utilisé un effet de
lumiére directionnelle pour
donner & |'éclateur Volkite
et & la hache du Tech-Priest
une lueur bleue proche de
la teinte inquiétante de

ses yeux cybernétiques.

Jason bemalte seinen
Tech-Priest Dominus in
den Farben des Mars.
Jason verwendete
gerichtete Lichteffekte, um
dem Volkite-Blaster und
der Energieaxt blaues
Glithen zu verpassen - pas-
send zum Blau seines
kybernetischen Auges.

The metalwork on Jason's
Tech-Priest looks antique,
as if the metal elements
have been tarnished by
time and the corrosive
atmosphere of Mars. Jason
has used Citadel Shades to
make the metal look grimy
and Runefang Steel for
bright scuffs.

Le métal du Tech-Priest
de Jason semble ancien,
comme si ses éléments
avaient été ternis par le
temps et 'atmosphére
corrosive de Mars. Jason a
utilisé des Citadel Shades
poursalir le métal et du
Runefang Steel pour des
éraflures brillantes.

Das Metall an Jasons
Tech-Priest sieht antik aus,
als seien die Metallele-
mente durch die Zeit und
die korrosive Atmosphére
des Mars angelaufen. Jason
verwendete Citadel Shades
fiir das schmierige
Aussehen und Runefang
Steel fiir helle Kratzer.
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This Space Wolves Iron
Priest is so heavily
converted it took the White
Dwarf team quite some
time to work out where all
the parts are from: it
includes bits from a host of
kits, including Logan
Grimnar, the Thunderwolf
Cavalry and more.

Cet Iron Priest Space Wolf
est si lourdement converti
qu'il a fallu un certain temps
a I'équipe White Dwarf pour
déterminer la provenance
de ses composants: il inclut
des piéces d'une foule

de kits, dont celui de

Logan Grimnar, et de

la Thunderwolf Cavalry.

Dieser Space Wolves Iron
Priest wurde so stark
umgebaut, dass das
White-Dwarf-Team einige
Zeit brauchte, um den
Ursprung der Teile zu
bestimmen: er enthalt Bitz
vieler Bauséatze, darunter
Logan Grimnar und die
Thunderwolf Cavalry.

Partly hidden beneath the
windswept wolf cloak you
can see the Iron Priest’s
backpack, servo arm and
mechadendrites. Even this
backpack is converted,
borrowed from a
Devastator Marine, with the
servo claw from the classic
Iron Priest miniature.

En partie cachés sous

la cape en peau de loup
volant en vent se trouvent
le paguetage de I'lron
Priest, son servo bras et
ses mecadendrites. Méme
ce paquetage est converti,
tiré d'un marine Devastator,
avec la pince de la figurine
classique d'Iron Priest.

Unter dem vom Wind
gebléhten Wolfsmantel
siehst du das Riickenmo-
dul, den Servoarm und die
Mechadendriten des Iron
Priests. Auch das Riicken-
modul eines Devastator
Marines ist mit der
Servoklaue des klassischen
Iron Priests umgebaut.
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Veteran hobbyists among
our readers will recognise
this monster as the Tyranid
Carnifex — or ‘Screamer
Killer as it was known —a
model that first came out in
the early 1990s.

Les hobbyistes vétérans
parmi nos lecteurs
reconnaitront ce Tyranid
Carnifex, ou Tueur Hurlant,
comme il était appelé,
une figurine qui est sortie
au début des années 90.

Veteranen unter unseren
Lesern werden dieses
Monster als den Carnifex
der Tyraniden — auch
bekannt als , Kreischerkil-
ler" — erkennen, ein Modell
aus den friihen 1990ern.

Jason has given his Carnifex
an up-to-date paint job,
mottling the black carapace
like some kind of
interstellar alien predator,
while the soft tissues in the
gaps have been painted a
fleshy pink.

Jason a offert 2 ce Carnifex
une peinture a la page, en
tachetant la carapace noire
comme celle d'une sorte
de prédateur interstellaire
extraterrestre, tandis que
les tissus souples ont été
peints en rose chair.

Jason gab seinem Carnifex
eine aktuelle Bemalung
und sprenkelte den
schwarzen Panzer wie bei
einem interstellaren
Alienraubtier, wahrend das
weiche Gewebe in den
Liicken fleischig rosa
bemalt wurde.
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 Overlord has
been painted as though
the years of the Great
Sleep have been quite
cruel. The enamel of his
exoskeleton is smeared
with greasy stains.

Ce Necron Overlord a été
peint pour montrer & quel
point les années du Grand
Sommeil ont été sans pitié.
Ainsi, son exosquelette
émaillé se trouve maculé
de taches graisseuses.

Dieser Necron Overlord
wurde bemalt als seien die
Jahre des Grofen Schlafs
nicht gut zu ihm gewesen.
Sein emailliertes Exoske-
lett ist schmierig.

Jason's paint job employs a
limited palette, Details
such as the eyes and the
lights around the war crown
are light blue, while the
resurrection orb is green
with a vortex swirl in the
middle (just like the crystal
at the Necron's foot).

Jason a eu recours & une
palette limitée. Les détails
comme les yeux et les
lumiéres sur la couronne
sont en bleu ciel, tandis
que l'orbe de résurrection,
au vortex tourbillonnant,
est vert (tout comme le
cristal au pied du necron).

Jasons Bemalung verwen-
det eine begrenzte Palette.
Details wie Augen und das
Licht um Kriegskrone sind
hellblau, wihrend die
Regeneratorsphére griin
mit einem wirbelnden
Vortex ist (wie der Kristall
zu Fiifen des Necrons).
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This Chaos Space Marine
Aspiring Champion is
painted in the colours of
the Iron Warriors Legion.
We like the use of hazard
markings on the shoulder
pad, pipes and knee —a
flash of colour on the dull
metal of the Iron Warriors.

Cet Aspiring Champion
Chaos Space Marine est
peint dans les couleurs de
la légion des Iron Warriors.
On adore les marquages
sur |'épauliere, les tuyaux
et les genoux: une touche
de couleur sur le métal
terne des Iron Warriors.

Dieser Chaos Space Marine
Aspiring Champion wurde
in den Farben der Legion
der Iron Warriors bemalt.
Wir mdgen das Gefahren-
zeichen auf Schulterpanzer,
Leitungen und Knie — ein
Farbtupfer im tristen
Metall der Iron Warriors.

This Sslyth was part of a
painting experiment for
Jason, who wanted to try
painting the scales in
bright colours. He's kept
the chipped and worn
armour in drab grey to stop
the model becoming
overpoweringly bright.

Ce Sslyth était une
expérience pour Jason, qui
voulait peindre les écailles
de couleurs vives. Il a
gardé l'armure éraflée

et usée en gris morte

pour éviter a la figurine de
devenir outrageusement
chatoyante.

Dieser Sslyth war Teil eines
Malexperiments von Jason,
der Schuppen in leuchten-
den Farben bemalen
wollte. Er beliep die
mitgenommene Riistung in
einem tristen Grau, damit
das Madell nicht zu grell
wird.
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This Empire Captain is a
dungeon explorer. Jason
has modelled his base with
a tiled floor and even gone
to the trouble of sculpting
on a manacle, complete
with severed skeletal hand.
Whatever dungeon this is,
it's not a nice place.

Ce capitaine de |I'Empire
est un explorateur de
donjon. Jason a orné son
socle de dalles et il s'est
méme fendu de sculpter
une menotte, avec une
main squelettique. Quel
que soit ce donjon, ce n'est
pas un lieu enchanteur.

Dieser Empire Captain
erkundet Verliese. Jason
modellierte sein Base mit
Fliesenboden und hat
sogar eine Handfessel
modelliert, zusammen mit
einer abgetrennten
Skeletthand. Dieses Verlies
ist kein schéner Ort.

Jason's collection includes
a growing Salamanders
army for Warhammer
40,000. This Chaplain is a
recent addition — complete
with converted backpack
and scale cloak and a
burning brazier on the
Chaplain’s backpack.

La collection de Jason inclut
une armée grandissante

de Salamanders pour
Warhammer 40,000. Ce
Chaplain est un ajout
récent, avec une cape
écailleuse et un paquetage
convertis avec notamment
un brasero.

Jasons Sammiung enthalt
eine wachsende Armee der
Salamanders filr Warham-
mer 40.000. Diesen Chaplam
baute er erst kiirzlich mit
umgebautem Riickenmodul,
Schuppenumhang und einer
Feuerschale auf dem
Riickenmodul.
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In the quiet corners of the
galaxy John has been busy
building a warband of
strange space mutants,
combining Skaven from
Warhammer Age of Sigmar
with all manner of
technological relics and
arcana from the Adeptus
Mechanicus range.

Dans un coin tranquille de
la galaxie, John s'est occupé
a assembler une bande
d’'étranges mutants de
I'espace, en combinant des
skaven de Warhammer Age
of Sigmar a toute sorte de
reliques technologiques et
autres arcanes de la gamme
Adeptus Mechanicus.

In einem ruhigen Winkel
der Galaxis schuf John eine
Kriegerbande seltsamer
Weltraummutanten, indem
-Skaven aus Warhammer
- Age of Sigmar mit allen

hen technologischen

o T,
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John-has ulse'da'we_alt of &

. different parts, and some | -
truly ﬁ’pgén‘ioug conversions .
to create these models.
We've spent hours in‘the
White Dwarf bunker trying
to work out which kits all
the bits come from, from
the Screaming Bell to the
Tech-Priest Dominus.

John a utilisé une foule de
composants différents et
certaines conversions trés

ingénieuses pour créer ces

figurines. Nous avons passé

des heures au bunker White

Dwarf & tenter d'identifier la
nance de toutes les

faltige

Wege und einige wirklich

te Umbauten, um

Modelle zu schaffen.
Wir verbrachten im
White-Dwarf-Bunker
Stunden damit, die Bits
zuzuordnen, von der
aming Bell bi
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Ferrus Manus, Primarch of

the Iron Hands Legion, by

Neil Hollis.

Primarch de

la Iégion des Iron Hands
Legion, par Neil Hollis.

Ferrus Manus

Ferrus Manus, Primarch der
Legion der Iron Hands, von

Neil Hollis.
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First Captain Abaddon of the Sons of
Horus by Angelo Di Chello.

First Captain Abaddon des Sons
of Horus par Angelo Di Chello.

First Captain Abaddon von den Sons of
Horus von Angelo Di Chello.

Seraphon Skink Starpriest,
painted by David Soper.
We love the mossy icon on
the display plinth.

Seraphon Skink Starpriest,
peint par David Soper.
Nous adorons la mousse
sur l'icéne du reposoir.

Seraphon Skink Starpriest,
bemalt von David Soper.
Wir lieben das bemooste
Symbol auf dem Sockel.

Space Wolves Wolf Lord Krom
Dragongaze by Angelo Di Chello.

Space Wolves Wolf Lord Krom
Dragongaze par Angelo Di Chello.

Wolf Lord Krom Dragongaze von den
Space Wolves von Angelo Di Chello.
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Dark Angels Deathwing Knight
by Tomas Pekar.

Dark Angels Deathwing Knight
par Tomas Pekar.

Dark Angels Deathwing Knight
von Tomas Pekar.

Dark Angels Librarian Turmiel
by Tomas Pekar.

Dark Angels Librarian Turmiel
par Tomé&s Pekar.

Dark Angels Deathwing Knight
von Tomas Pekar.

Warriors of Chaos Sorcerer Lord
by Tomas Pekar.

Warriors of Chaos Sorcerer Lord
par Tomas Pekar.

Warriors of Chaos Sorcerer Lord
von Tomas Pekar.
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Dwarf Daemon Slayer with great axe
by Angelo Di Chello.

Dwarf Daemon Slayer avec grande
hache par Angelo Di Chello.

Dwarf Daemon Slayer mit Great Axe
von Angelo Di Chello.




Ravenwing Black Knights
by Ellis Kaye. Ellis has
used object source lighting
to create a blue glow.

Ravenwing Black Knights
par Ellis Kaye. Ellis a
utilisé un effet de lumiere
directionnelle bleue.

Ravenwing Black Knights
von Ellis Kaye. Ellis erzeugt
das blaue Leuchten mit
gerichteteten Lichteffekten.

Deathwing Terminators by
Ellis Kaye. Broken masonry
gives the sense that these
models are in a war zone.

Deathwing Terminators par
Ellis Kaye. Les décombres
situent ces figurines en
pleine zone de guerre.

Deathwing Terminators von
Ellis Kaye. Mauerbruchstii-
cke zeigen, dass die Modelle
in einem Kriegsgebiet sind.
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Tau XV104 Riptide
Battlesuit, painted by
Tomas Pekar.

Tau XV104 Riptide
Battlesuit, peinte
par Tomas Pekar.

Tau XV104 Riptide
Battlesuit, bemalt von
Tomas Pekar.

When Tomas came to visit,
he brought all the Tau he’s
painted so far. Many have
featured in White Dwarf
and painting competitions
around the world.

Lorsque Tomaé est passé
nous voir, il est venu avec
toutes les figurines Tau
qu'il avait peintes a ce jour.
Beaucoup ont déja été
vues dans White Dwarf et
divers concours de
peinture.

Als er zu Besuch kam,
brachte er alle Tau mit, die
er je bemalte. Viele waren
schon im White Dwarf und
bei Malwettbewerben
weltweit zu sehen.
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Tomag's Fire Warrior Strike Team wear the La Fire Warrior Strike Team de Tomas porte Tomé&s' Fire Warrior Strike Team tragt
white sept markings of T'au Sept, while his  les marquages blancs du Sept T'au, et ses Markierungen der Sept T'au, seine Kroot
Kroot wear matching white war paint. Kroots des peintures de guerre assorties. tragen dazu passend weife Kriegsbemalung.
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Khorne Bloodletter (complete with
bleeding hellblade) by Graham Shirley.

Khorne Bloodletter (avec lame infernale
dégoulinante) par Graham Shirley.

Khorne Bloodletter (inklusive bluttrie-
fender Hellblade) von Graham Shirley.

Militarum Tempestus Scion Tempestor
by Tomas Pekar.

Militarum Tempestus Scion Tempestor
par Tomas Pekar.

Militarum Tempestus Scion Tempestor
von Tomas Pekar.
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Nurgle Plaguebearer (complete with
pus-dripping sword) by Graham Shirley.

Nurgle Plaguebearer (avec épée
suintante de pus) par Graham Shirley.

Nurgle Plaguebearer (inklusive eitertrie-
fendem Schwert) von Graham Shirley,

Lord of Plagues by Toméa3 Pekar. Note
the green-glowing eye-holes.

Seigneur des Epidémies par Tomag
Pekar. Notez les orbites luisantes d'un
vert menagant.

Lord of Plagues von Tomas Pekar. Beachte
die leuchtend griinen Augenhdhlen.




Grave Guard Champion by Angelo Di
Chello (with freehand design).

Grave Guard Champion par Angelo Di
Chello (avec dessins a main levée).

Grave Guard Champion von Angelo Di
Chello (mit Freihandmalerei).

Grombrindal in Space and
classic Squat miniatures
by Angelo Di Chello.

|

| Grombrindal dans l'espace

| et figurines classiques de
Squats par Angelo Di Chello.

Grombrindal im Weltraum
und Squat-Miniaturen
von Angelo Di Chello.

Craftworld Eldar Farseer
by Angelo Di Chello.

Craftworld Eldar Farseer
par Angelo Di Chello.

Craftworld Eldar Farseer
von Angelo Di Chello.
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XV25 Stealth Team by Tomas Pekar. We XV25 Stealth Team par Tomas Pekar. XV25 Stealth Team von Tomas Pekar. Wir
like the shadowy grey Tomas has used to Nous adorons le gris ombré de Tomas, lieben das schattige Grau, dass er benutzte,
make these suits look covert. qui donne une impression de furtivité, um die Suits getarnt wirken zu lassen.

Nurgle Plaguebearer Standard Bearer Warhammer Forge Dwarf Lord
by Angelo Di Chello. by Angelo Di Chello.

Warhammer Forge Dwarf Lord
par Angelo Di Chello.

Nurgle Plaguebearer Porte-étendard
par Angelo Di Chello.

Warhammer Forge Dwarf Lord
von Angelo Di Chello.

Nurgle Plaguebearer Standard Bearer
von Angelo Di Chello.

160 WARHAMMER VISIONS



The Green Knight by Lee
Hebblethwaite. This entry
was a finalist at Golden
Demon 2014.

The Green Knight par
Lee Hebblethwaite. Cette
entrée a été finaliste au
Golden Demon 2014.

Der Green Knight von Lee
Hebblethwaite. Der Beitrag
war Finalist beim Golden
Demon 2014.

Lee’s diorama has a
staggering level of detail,
from the Skeletons getting
smashed by the Green
Knight to the intricate
freehand on the banner.

Le diorama de Lee a un
niveau de détail épatant,
des Skeletons percutés par
le Green Knight au motif
minutieux tracé & main
levée sur la banniere.

Lees Diorama hat eine
atemberaubende Detailtie-
fe, von den Skeletons, die
der Green Knight zerschmet-
tert, bis zur feinen Freihand-
malerei auf dem Banner.
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Drybrush: Pallid Wych Flesh

' BLACK SCALES

DOrybrush: Eshin Grey
L Dry

FUR BLACK ARMOUR
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GOLD BANDING FIERY GLOW FLAMING TAIL ' TAIL FADE - RED GARAPAGE
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N

Basecoat: Retributor Armiour

Layer: Yriel Yellow
cer

| Glaze: Lamenters Yellow

Layer: Yriel Yellow
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LEATHER STRAPS HOOUES | SILUER METAL - HORNS AND SKULLS

' Layer: Ushabti Bone

 Druchii Violet | n Oi : | i

unz Scarlet

Layer; Fire Dragon Bright
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GHAINS ' TONGUE & PALATE KHORNE MANE NURGLE FLESH

<

Dryb;ush: Necron Compound
S Dry

Layer: Flayed One Flesh
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WOUNDS & MAGGOTS | TEETH, HORNS & GUMS | EVES ' FEATHERS

1 \
(i Wi
Layer: Temple Guard Blue
S Layer

| Layer: Screaming Skull
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UARANGUARD

BLACK ARMOUR RED CLOTH

:
|

vil Sunz Scarlet
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GAUNT SUMMONER
GOLD CLOAK FLESHY SIGIL DECORATIVE SHIELD | STAFF

"
N

Retributar Armaur R

|
Layer: Temple Guard Blug

M Layer

Laryer: pernr'é Children | |
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GAUNT SKIN - SILVER SPELL BOOK EVES

= ! l.. | 8 + ﬁc
WWash: Seraphim Sepia
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Games Workshop has its own network of stores
worldwide, which stock a wide range of Citadel
miniatures, books and other products — here
you'll find every one of them listed.

UK >

Games Workshop Aberdeen
12-14 Upper Kirkgate
Aberdeen, AB10 1BA

Tel: 01224 649779

Facebook: GWAberdeen

Warhammer Altrincham
49 Railway Street
Altrincham, WA14 2RQ
Tel: 0161 9299896
Facebook:
WarhammerAltrincham

Games Workshop Ashford
Unit 17, Park Mall Shopping
Centre, Ashford, TN24 8RY
Tel: 01233 632960
Facebook:
GamesWorkshopAshford

Games Workshop Ayleshury
6 Market Street

Aylesbury, HP20 2PN

Tel: 01296 429703

Facebook: GWAylesbury

Games Workshop Ayr

Unit 2 Lorne Arcade

115 High Street, Ayr, KA7 1SB
Tel: 01292 285650

Facebook: GWAyr

Games Workshop Banbury
1a Church Lane

Banbury, 0X16 5LR

Tel: 01295 251078
Facebook: GWBanbury

Games Workshop Barnet
Tc High Street

Barnet, EN5 S5UE

Tel: 0208 2165862
Facebook: GWBarnet

Games Workshop Barnstaple
8 Queens House, Queen Street
Barnstaple, EX32 8HJ

Tel: 01271 859115

Facebook: GWBarnstaple

Games Workshop Basildon
Ground Floor, Axis Development
Southernhay

Basildon, SS14 1LG

Tel: 01268 280192

Facebook: GWBasildon

Games Workshop
Basingstoke

3 Potters Walk
Basingstoke, RG21 7GQ
Tel: 01256 466050
Facebook: GWBasingstoke

Warhammer Bath

15 St James Parade

Bath, BA1 1UL

Tel: 01225 334044
Facebook: WarhammerBath

Games Workshop Bedford
10 Greyfriars

Bedford, MK40 THP

Tel: 01234 273663
Facebook: GWBedford
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Games Workshop dispose de son propre
réseau de magasins a travers le monde,
lesquels disposent d'une large gamme de
figurines Citadel, de jeux, livres et autres

produits. En voici la liste compléte.

Games Workshop Belfast
20A Castle Court

Belfast, BT1 10D

Tel: 02890 233684
Facebook: G\WBelfast

Games Workshop
Bexleyheath

193 The Broadway
Bexleyheath, Kent, DAG 7ER
Tel: 0208 301 4463
Facebook: GWBexleyheath

Games Workshop
Birmingham

36 Priory Queensway
Birmingham, B4 7LA

Tel: 0121 2334840
Facebook: GWBirmingham

Games Workshop Blackpool
8 Birley Street

Blackpool, FY1 1DU

Tel: 01253 752056

Facebook: GWBlackpool

Games Workshop Boiton
Unit 14, The Gates
Crompton Place

Bolton, BL1 1DF

Tel: 01204 362131
Facebook: GWBolton

Games Workshop Boston
45 Wide Bargate, Boston
Lincolnshire, PE21 6SH

Tel: 01205 356596
Facebook: GWBoston

Games Workshop
Bournemouth

85 Commercial Road
Bournemouth, BH2 5RT

Tel: 01202 319292
Facebook: GWBournemouth

Games Workshop Bradford
4 Picadilly

Bradford, BD1 3LW

Tel: 01274 739430

Facebook: GWBradford

Games Workshop Brentwood
Unit 39, Ongar Road
Brentwood, CM15 9AU

Tel: 01277 230645

Facebook: GWBrentwood

Games Workshop Brighton
Unit 7, Nile Pavilions

Nile Street

Brighton, BN1 THW

Tel: 01273 203333
Facebook: GWBrighton

Games Workshop Bristol
33b Wine Street

Bristol, BS1 2BQ

Tel: 0117 9251533
Facebook: G\WBristol

Games Workshop Bromley
Unit 24, The Mall

Bromley, BR1 1TS

Tel: 0208 4660678
Facebook: GWBromley

Games Workshop Burton
Unit B, Union Court

Union Street, Burton-upon-Trent
Staffordshire, DE14 1AA

Tel: 01283 535865

Facebook: GWBurton

Games Workshop Bury
16 Crompton Street
Bury, BLS DAD

Tel: 0161 7976540
Facebook: GWBury

Games Workshop Cambridge
54 Regent Street

Cambridge, CB2 1DP

Tel: 01223 313350

Facebook:
GamesWorkshopCambridge

Warhammer Canterbury
Unit 5, Iron Bar Lane
Canterbury, CT1 2HN

Tel: 01227 452880
Facebook:
WarhammerCanterbury

Warhammer Cardiff

31 High Street, Cardiff
Glamorgan, CF10 1PU

Tel: 02920 644917

Facebook: WarhammerCardiff

Games Workshop Carlisle
Unit 2, Earls Lane

Carlisle, CA1 1DP

Tel: 01228 598216
Facebook: GW(Carlisle

Games Workshop Carmarthen
19 Bridge Street

Carmarthen, SA31 3JS

Tel: 01267 231209

Facebook: GWCarmarthen

Warhammer Chatham

14 Military Road

Chatham, ME4 4JA

Tel: 01634 817287

Facebook: WarhammerChatham

Games Workshop Chelmsford
Unit 4C, Phase 2

The Meadows Centre,
Chelmsford, CM2 6FD

Tel: 01245 430048

Facebook: GWChelmsford

Games Workshop Cheltenham
16 Pittville Street

Cheltenham, GL52 2LJ

Tel: 01242 228419

Facebook: GW(Cheltenham

Games Workshop Chester
57 Watergate Street
Chester, CH1 2LB

Tel: 01244 311 967
Facebook: GWChester

Games Workshop
Chesterfield

21 Knifesmithgate
Chesterfield, S40 1RL

Tel: 01246 271118
Facebook: GWChesterfield

Warhammer Chiswick

6 Chiswick High Road

Chiswick, London, W4 1TH

Tel: 020 8994 5978

Facebook: WarhammerChiswick

STORE FINDER

Games Workshop verfiigt liber eine eigene
Kette von Liden, die weltweit eine grofe

Games Workshop Colchester
2 Short Wyre Street
Colchester, CO1 1LN

Tel: 01206 767279

Facebook: GWColchester

Games Workshop Coventry
Unit 39, Upper Level
Cathedral Lanes

Shopping Centre

Coventry, CV1 1LL

Tel: 02476 227311

Facebook: GWCoventry

Warhammer Crawley

11 Broadway

Crawley, RH10 1DX

Tel: 01293 552072

Facebook: WarhammerCrawley

Games Workshop Crewe
8 Market Street

Crewe, CW1 2EG

Tel: 01270 216903
Facebook: GWCrewe

Games Workshop

Cribbs Causeway

Unit 129, Upper Level

The Mall At Cribbs Causeway
Bristol, BS34 5UP

Tel: 0117 9592520

Facebook: GWCribbsCauseway

Games Workshop Croydon
Unit 2, Norfolk House
Wellesley Road, CRO 1LH
Tel: 0208 680 4600
Facebook: GWCroydon

Games Workshop Cwmbran
30 The Parade, Cwmbran
Gwent, NP44 1PT

Tel: 01633 874070

Facebook: GWCwmbran

Games Workshop Darlington
78 Skinnergate

Darlington, DL3 7LX

Tel: 01325 382463

Facebook: GWDarlington

Games Workshop Derby
42 Sadler Gate

Derby, DE1 3NR

Tel: 01332 371657
Facebook: GWDerby

Games Workshop Doncaster
26 High Street

Doncaster, DN1 1DW

Tel: 01302 320535

Facebook: GWDoncaster

Games Workshop Dudley
Unit 36, Merry Hill Centre
Brierley Hill, Dudley, DY5 1SP
Tel: 01384 481818
Facebook: GWDudley

Games Workshop Dundee
110 Commercial Street
Dundee, DD1 2AJ

Tel: 01382 202382
Facebook: GWDundee

Games Workshop Durham
64 North Road

Durham, DH1 45Q

Tel: 01913 741062
Facebook: GWDurham

Auswahl an Citadel-Miniaturen, Biichern und
anderen Produkten vorritig haben — hier
findest du sie alle.

Games Workshop Easthourne
33 Cornfield Road

Eastbourne, BN21 40G

Tel: 01323 641423

Facebook: GWEasthourne

Warhammer East Kilbride
6 Righead Gate

East Kilbride, G74 1LS
Facebook:
WarhammerEastKilbride

Warhammer Edinburgh
136 High Street
Edinburgh, EH1 108

Tel: 01312 206540
Facebook:
WarhammerEdinburgh

Games Workshop Enfield
65 Windmill Hill

Enfield, EN2 7AF

Tel: 0208 3644825
Facebook:
GamesWorkshopEnfield

Games Workshop Epsom
8 High Street

Epsom, KT19 BAD

Tel: 01372 751881
Facebook: GWEpsom

Games Workshop Exeter
31a Sidwell Street

Exeter, EX4 6NN

Tel: 01392 490305
Facebook: G\WExeter

Games Workshop Falkirk
12 Cow Wynd

Falkirk, FK1 1PL

Tel: 01324 624553
Facebook: GWFalkirk

Warhammer Glasgow

81 Union Street

Glasgow, G1 3TA

Tel: 01412 211673

Facebook: WarhammerGlasgow

Games Workshop Gloucester
35 Clarence Street

Gloucester, GL1 1EA

Tel: 01452 505033

Facebook: GWGloucester

Games Workshop Grimsby
9 West St Mary's Gate
Grimsby, DN31 1LB

Tel: 01472 347757
Facebook: GWGrimsby

Games Workshop Guildford
Unit 1, 9/12 Tunsgate
Guildford, GU1 30T

Tel: 01483 451793

Facebook: GWGuildford

Games Workshop Harrogate ,
53 Station Parade

Harrogate, HG1 1TT

Tel: 01423 564310

Facebook: GWHarrogate

Games Workshop

Hemel Hempstead

117 Marlowes

Hemel Hempstead, HP1 1BB
Tel: 01442 249752

Facebook: GWHemelHempstead



Games Workshop Hereford
40 Eign Gate

Hereford, HR4 0AB

Tel: 01432 355 040
Facebook: GWHereford

Games Workshop

High Wycombe

No 55 Eden Walk Gallery, Eden
High Wycombe, HP11 2HT
Tel* 01494 531494

Facebook: GWHighWycombe

Games Workshop Hull
30 Paragon Street

Hull, HU1 3ND

Tel: 01482 589576
Facebook: GWHull

Games Workshop Inverness
1c Strothers Lane

Inverness, V1 1LR

Tel: 01463 716676

Facebook: GWIinverness

Games Workshop Ipswich
63 Westgate Street

Ipswich, IP1 3DZ

Tel: 01473 210 031
Facebook: GWlpswich

Warhammer Isie of Wight
35 St James Street, Newport
Isle of Wight, PO30 1LG

Tel: 01983 522 191
Facebook:
WarhammerlsleofWight

Games Workshop Kendal
Units 4 & 5 Blackhall Yard
Kendal, LA9 4LU

Tel: 01539 722211
Facebook: GWKendal

Games Workshop Kettering
4 Lower Street

Kettering, NN16 8DH

Tel: 01536 411114

Facebook: GWKettering

Games Workshop Kings Lynn
23 Norfolk Street, King's Lynn
Norfolk, PE30 1AN

Tel: 01553 777920

Facebook: GWKingsLynn

Warhammer Kingston

33 Fife Road

Kingston, KT1 1SF

Tel: 0208 5495224

Facebook: WarhammerKingston

Games Workshop
Leamington Spa

32 Regent Street

Leamington Spa, CV32 5EG
Tel: 01926 435771

Facebook: GWLeamingtonSpa

Games Workshop Leeds
155 Briggate

Leeds, LS1 6LY

Tel: 0113 2420834
Facebook: GWLeeds

Warhammer Leicester

Unit 2, 16/20 Silver Street
Leicester, LET 5ET

Tel: 0116 2530510

Facebook: Warhammerleicester

Warhammer Lincoln

Unit SUA, Waterside Centre
Lincoln, LNZ 1DH

Tel: 01522 548027

Facebook: WarhammerLincoln

Games Workshop Liverpool
13b Central Shopping Centre
Ranelagh Street

Liverpool, L1 1QE

Tel: 0151 7030963

Facebook: GWLiverpool

Games Workshop
Loughborough

22 Biggin Street
Loughborough, LE11 TUA
Tel: 01509 238107
Facebook: GWLoughborough

Games Workshop
Macclesfield

31 Church Street
Macclesfield, SK11 6LB
Tel: 01625 619020
Facebook: GWMacclesfield

Games Workshop
Maidenhead

1 Kingsway Chambers
King Street

Maidenhead, SL6 1EE

Tel: 01628 631747
Facebook: GWMaidenhead

Games Workshop Maidstone
7a Pudding Lane

Maidstone, ME14 1PA

Tel: 01622 677435

Facebook: GWMaidstone

Games Workshop
Manchester

Unit R35, Marsden Way South
Arndale Centre

Manchester, M4 3AT

Tel: 0161 8346871

Facebook: GWManchester

Games Workshop

Metro Centre

23 The Boulevard
Metrocentre

Gateshead, NE11 9YG

Tel: 0191 4610950
Facebook: GWMetroCentre

Games Workshop
Middlesbrough

Unit 33, 39 Dundas Street
Middlesbrough, TS1 THR

Tel: 01642 254091

Facebook: GWMiddlesbrough

Games Workshop

Milton Keynes

Unit 2, 502 Silbury Boulevard
Milton Keynes, MK9 2AD
Tel: 01908 690477
Facebook: GWMiltonKeynes

Games Workshop

Muswell Hill

117 Alexandra Park Road
Muswell Hill, London, N10 20P
Tel: 0208 8839901

Facebook: GWMuswellHill

Warhammer Newbury

114 Bartholomew Street
Newbury, RG14 5DT

Tel: 0163 540348

Facebook: WarhammerNewbury

Warhammer Newcastle
8 Hood Street

Newcastle, NET 6JQ

Tel: 0191 2322418.
Facebook:
WarhammerNewcastle

Games Workshop
Northampton

28 St. Giles Street,
Northampton, NNT 1JA

Tel: 01604 636687
Facebook: GWNorthampton

Games Workshop Norwich
12/14 Exchange Street
Norwich, NR2 1AT

Tel: 01603 767656
Facebook: GWNorwich

Games Workshop Nottingham
34A Friar Lane

Nottingham, NG1 6DQ

Tel: 0115 9480651

Facebook: GWNottingham

Games Workshop Nuneaton
3 Bridge Street

Nuneaton, CV11 4DZ

Tel: 02476 325754

Facebook: GWNuneaton

Games Workshop Oxford
1A Bush House

New Inn Hall Street
Oxford, 0X1 2DH

Tel: 01865 242182
Facebook: GWOxford

Games Workshop
Peterborough

3 Wentworth Street
Peterborough, PE1 1DH
Tel: 01733 890052
Facebook: GWPeterborough

Games Workshop Plymouth
84 Cornwall Street

Plymouth, PL1 1LR

Tel: 01752 254121

Facebook: GWPlymouth

Games Workshop Poole
Unit 12, Towngate Centre
High Street, Poole, BH15 1ER
Tel: 01202 685634
Facebook: GWPoole

Games Workshop Portsmouth
34 Arundel Street
Portsmouth, PO1 1NL

Tel: 02392 876266
Facebook: GWPortsmouth
Games Workshop Preston
15 Miller Arcade

Preston, PR1 2QY

Tel: 01772 821855
Facebook:
GamesWorkshopPreston

Games Workshop Putney
195 Upper Richmond Road
Putney, SW15 6SG

Tel: 020 8780 3202
Facebook: GWPutney

Games Workshop Reading
29 Oxford Road

Reading, RG1 70A

Tel: 0118 9598693
Facebook: G\WReading

Games Workshop Romford
12 Quadrant Arcade
Romford, RM1 3ED

Tel: 01708 742140
Facebook: GWRomford

Games Workshop Rotherham
17 Old Town Hall

Rotherham, S60 10X

Tel: 01709 374520

Facebook: GWRotherham

Games Workshop Salisbury
1B Winchester Street
Salisbury, SP1 1HB

Tel: 01722 330955

Facebook: GWSalisbury

Games Workshop Sheffield
16 Fitzwilliam Gate

Sheffield, S1 4JH

Tel: 0114 2750114
Facebook: GWSheffield

Games Workshop
Shrewsbury

6 Market Street
Shrewsbury, SY1 1LE

Tel: 01743 362007
Facebook: GWShrewsbury

Games Workshop Solihull
690 Warwick Road

Solihull, B91 3DX

Tel: 0121 7057997
Facebook: GWSolihull

Warhammer Southampton
23 East Street
Southampton, S014 3HG
Tel: 02380 331962
Facebook:
WarhammerSouthampton

Games Workshop Southend
Unit G3, Victoria Centre,
Southend, §S1 2NG

Tel: 01702 461251

Facebook: GWSouthend

Games Workshop Southport
Unit 2, The Edge

7 Hoghton Street

Southport, PR9 OTE

Tel: 01704 501255

Facebook: GWSouthport

Games Workshop

South Shields

17 Denmark Centre

South Shields, NE33 2LR
Tel: 01914 276798
Facebook: GWSouthShields

Games Workshop St Albans
18 Heritage Close

Off High Street

St Albans, AL3 4EB

Tel: 01727 861193

Facebook: G\WStAlbans

Games Workshop Staines
8 Clarence Street

Staines, TW18 4SP

Tel: 01784 460675
Facehook: GWStaines

Games Workshop Stevenage
5 Queensway

Stevenage, SG1 1DA

Tel: 01438 355044

Facebook: GWStevenage

Games Workshop Stirling
45 Barnton Street

Stirling, FK8 1HF

Tel: 01786 459009
Facebook: GWStirling

Games Workshop Stoke
27 Stafford Street, Hanley
Stoke-on-Trent, ST1 1JU
Tel: 01782 205287
Facebook: G\WStoke

Games Workshop Stockport
32 Mersey Square

Stockport, SK1 1RA

Tel: 0161 4741443

Facebook: GWStockport

Games Workshop Stratford
Unit 1, 27 Windsor Street
Stratford-upon-Avon, CV37 BNL
Tel: 01789 297262

Facebook: GWStratford

Games Workshop Sunderland
253B High Street West
Sunderland, SR1 3DH

Tel: 0191 5100434

Facebook: GWSunderland

Games Workshop Sutton

Unit 26, Times Square Shopping
Centre, Sutton, SM1 1LF

Tel: 0208 7709454

Facebook:
GamesWorkshopSutton

Games Workshop

Sutton Coldfield

36 Birmingham Road

Sutton Coldfield, B72 100
Tel: 0121 3543174

Facebook: GWSuttonColdfield

Games Workshop Swansea
53 Kingsway

Swansea, SA1 5HF

Tel: 01792 463969

Facebook: GWSwansea
Warhammer Swindon

22 The Plaza, The Brunel
Swindon, SN1 1LF

Tel: 01793 436036

Facebook: WarhammerSwindon

Games Workshop Taunton
Unit 9

County Walk Shopping Centre,
East Street, Taunton, TA1 3TZ
Tel: 01823 279205

Facebook: GWTaunton

Warhammer

Tottenham Court Road

243 Tottenham Court Road
London, W1T 708

Tel: 0207 323 6408
Facebook:
WarhammerTottenhamCourtRoad

Games Workshop Truro
Unit 1 Bridge House
New Bridge Street

Truro, TRT 2AA

Tel: 01872 320047
Facebook: GWTruro
Games Workshop
Tunbridge Wells

36 Grosvenor Road
Tunbridge Wells

Kent, TN1 2AP

Tel: 01892 525783
Facebook: GWTunbridgeWells

Games Workshop
Twickenham

16 Church Street, Twickenham
Middlesex, TW1 3NJ

Tel: 0208 891 3936

Facebook: G\WTwickenham

Games Workshop Uxbridge
231 High Street

Uxbridge, UB8 1LD

Tel: 01895 252 800
Facebook: G\WUxbridge

Warhammer Wakefield

96 Kirkgate, The Ridings Centre
Wakefield, WF1 178

Tel: 01924 369431

Facebook:
WarhammerWakefield

Games Workshop Walsall
Unit 26, Old Square Shopping
Centre, Walsall, WS1 10F
Tel: 01922 725207

Facebook: GWWialsall

Games Workshop
Warhammer World
Warhammer World
Willow Road, Lenton
Nottingham, NG7 2WS
Tel: 0115 9168410

Games Workshop Warrington
33 Sankey Street

Warrington, WA1 1XG

Tel: 01925 651984

Facebook: GWWarrington

Games Workshop Watford
Unit Q, 1A Queen Street
Harlequin Centre

Watford, WD17 2LH

Tel: 01923 245388
Facebook: GWWatford

Games Workshop Wigan
12 Crompton Street
Wigan, WN1 1YP

Tel: 01942 829121
Facebook: GWWigan

Games Workshop Winchester
35 Jewry Street

Winchester, S023 8RY

Tel: 01962 860199

Facebook: GWWinchester

Games Workshop Windsor
Unit 3, 6 George V Place
Thames Avenue

Windsor, SL4 1QP

Tel: 01753 861087
Facebook: GWWindsor

Games Workshop Woking
Unit 3, Cleary Court

169 Church Street East
Woking, GU21 6HJ

Tel: 01483 771675
Facebook: GWWoking

Games Workshop
Wolverhampton

9 King Street

Wolverhampton, WV1 18T
Tel: 01902 310466

Facebook: GWWolverhampton

Games Workshop Worcester
10A College Street

Worcester, WR1 2LU

Tel: 01905 616707

Facebook: GWWorcester

Games Workshop Woerthing

2 Bath Place

Worthing, BN11 3BA

Tel: 01903 213930

Facebook: GWWorthing

Games Workshop York

13a Lendal, York, YO1 8A0

Tel: 01904 628014

Facebook: GamesWorkshopYork
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Games Workshop Adelaide
Shop 25 Citi Centre Arcade
145 Rundle Mall

Adelaide, SA, 5000

Tel: (08) 8232 7611
Facebook: GWAdelaide

Games Workshop Albury
2/462 Dean Street

Albury, NSW, 2640

Tel: (02) 6023 1247

Facebook: GWAlbury

Games Workshop Ascot Vale
99 Union Rd

Ascot Vale, VIC, 3032

Tel: (03) 9370 9882

Facebook: GWAscotVale

Games Workshop Belconnen
Unit 5, 62 Weedon Close
Beconnen, NSW, 2617

Tel: (02) 6251 1996

Facebook: GWBelconnen

Warhammer Bendigo

40 Mitchell Street

Bendigo, VIC, 3550

Tel: (03) 5442 6191

Facebook: WarhammerBendigo

Games Workshop Blacktown
Shop 1/15 Flushcombe Rd
Blacktown, NSW, 2148

Tel: (02) 9676 5371

Facebook: GWBlacktown

Games Workshop Bondi
91 Bronte Road

Bondi Junction, NSW, 2022
Tel: (02) 9387 3347
Facebook: GWBondi

Games Workshop Brisbane
Shop 6, 420 Queen Street
Brisbane, QLD, 4000

Tel: (07) 3831 9272
Facebook: GWBrisbane

Games Workshop
Broadbeach

Unit 3

2717 Gold Coast Highway
Broadbeach, OLD, 4218
Tel: (07) 5538 9992
Facebook: GWBroadbeach

Games Workshop Cairns
Shop 5 Oceana Walk

55 Lake Street

Cairns, QLD, 4870

Tel: (07) 4041 2359
Facebook:
GamesWorkshopCairns

Games Workshop
Campbelitown

Shop 5, 138 Queen Street
Campbelitown, NSW, 2560
Tel: (02) 4625 6774
Facebook: GWCampbelitown

Games Workshop Castle Mall
Shop 226 Castle Mall

4-16 Terminus Street

Castle Hill, NSW, 2154

Tel: (02) 9894 8284

Facebook: GWCastleMall

Games Workshop Casuarina
5B, 289 Trower Road
Casuarina, NT, 0810

Tel: (08) 8927 5116

Facebook: GW(Casuarina

Games Workshop Chatswood
Shop 2, 282 Victoria Avenue
Chatswood, NSW, 2067

Tel: (02) 9415 3968

Facebook: GWChatswood
Games Workshop Cheltenham
2928 Charman Road
Cheltenham, VIC, 3192
Facebook: GWCheltenhamVIC
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Games Workshop Chermside
Shop 230

Westfield Shoppingtown

Cnr Gympie & Hamilton Roads
Chermside, QLD, 4032

Tel: (07) 3350 5896

Facebook: GWChermside

Games Workshop Fremantle
17 Point Street

Fremantle, WA, 6160

Tel: (08) 9336 7392

Facebook: GWFremantle

Games Workshop Geelong
167 Ryrie Street

Geelong, VIC, 3220

Tel: (03) 5221 7116
Facebook: GWGeelong

Games Workshop Hobart
125 Elizabeth Street
Hobart, TAS, 7000

Tel: (03) 6231 8471
Facebook: GWHobart

Games Workshop Hurstville
4 Cross Street

Hurstville, NSW, 2220

Tel: (02) 9585 8908

Facebook:
GamesWorkshopHurstville

Games Workshop Joondalup
Shop 5

80 Grand Boulevard
Joondalup, WA, 6027

Tel: (08) 9300 9773

Facebook: GW.Joondalup

Games Workshop Launceston
81a George St

Launceston, TAS, 7250

Tel: (03) 6331 4054

Facebook: GWLaunceston

Games Workshop Liverpool
Shop 3, 170 George Street
Liverpool, NSW, 2170

Tel: (02) 9734 9030
Facebook: GWLiverpoolNSW

Games Workshop
Maroochydore

Shop 7, 2 Ocean Street
Maroochydore, OLD, 4558
Tel: (07) 5443 2882
Facebook: GWMaroochydore

Games Workshop Melbourne
Shop E9 Southern Cross Lane
Little Collins Street

Melbourne, VIC, 3000

Tel: (03) 9654 7086

Facebook: GWNMelbourne

Games Workshop Miranda
Shop 1 589-591 Kingsway
Miranda, NSW, 2228

Tel: (02) 9526 1966
Facebook: GWMiranda

Games Workshop Modbury
Shop 23.1 Modbury Triangle
Shopping Centre

954 North East Road
Modbury, SA, 5092

Tel: (08) B265 4731
Facebook: GWModbury

Games Workshop Morley
Shop 2.138 Centro Galleria
0ld Collier Road

Morley, WA, 6062

Tel: (08) 9375 6294
Facebook:
GamesWorkshopMorley

Games Workshop Mt. Gravatt
Office 9

Palmdale Shopping Centre

2120 Logan Road

Mt. Gravatt, QLD, 4122

Tel: (07) 3343 1864

Facebook: GWMtGravatt

Games Workshop Newcastle
197 Hunter Street

Newcastle, NSW, 2300

Tel: (02) 4926 2311

Facebook: GWNewcastieNSW

Games Workshop Oakleigh
8 Atherton Road

Oakleigh, VIC, 3166

Tel: (03) 9569 5592
Facebook: GWOakleigh

Games Workshop Parramatta
77 Phillip Street

Parramatta, NSW, 2150

Tel: (02) 9891 4543

Facebook: GWParramatta2

Warhammer Penrith

Shop 2, 495 High Street
Penrith, NSW, 2750
Facebook: WarhammerPenrith
Games Workshop Perth
Shop M18a Carillon City
Murray St

Perth, WA, 6000

Tel: (08) 9322 3895
Facebook: G\WPerth

Games Workshop Preston
519 High Street

Preston, VIC, 3072

Tel: (03) 9478 0540
Facebook: GWPrestonVIC

Games Workshop Ringwood
Shop 14, 86 Maroondah Hwy
Ringwood, VIC, 3134

Tel: (03) 9870 2239

Facebook: GWRingwood

Games Workshop Sydney City
222 Clarence Street

Sydney, NSW, 2000

Tel: (02) 9267 6020

Facebook:
GamesWorkshopSydney

Games Workshop Townsville
Shop D Ground Floor
Northtown

280 Flinders Street

Townsville, QLD, 4810

Tel: (07) 4724 2324

Facebook:
GamesWorkshopTownsville

Games Workshop Warradale
Shop 1

241 Diagonal Road

Warradale, SA, 5046

Tel: (08) 8298 1620

Facebook: GWWarradale

Games Workshop Woden
Shop LGE8C Westfield
Shoppingtown, Keltie Street
Woden, ACT, 2606

Tel: (02) 6232 5231
Facebook: GWWoden

Games Workshop Wollongong
Shop 2 (Globe Lane)

201 Crown Street

Wollongong, NSW, 2500

Tel: (02) 4225 8064

Facebook: GWWollongong

AUSTRIA —

Games Workshop Innshruck
Blasius-Hueber-Stralie 16
6020 Innsbruck

Tel: (0512) 283059

Facebook: GWinnsbruck

Games Workshop Klagenfurt
8-Mai-Str. 15

Klagenfurt, 9020

Tel: (0463) 503041

Facebook: GWKlagenfurt

Warhammer Linz
Auerspergstr. 11

4020 Linz

Tel: 06929 957 1934
Facehook: WarhammerLinz
Games Workshop Wien 1
LaStafa, Mariahilferstralle 95
Wien, 1060

Tel: (01) 5223178

Facebook: GWWien1

Games Workshop Wien 2
Gasometer-City, Turm A-A30
Guglgasse 8

Wien, 1110

Tel: (01) 7431038

Facebook: GWWien2

BELGIUM A

Games Workshop
Antwerpen
Vleminckstraat 10
Antwerpen 2000

Tel: 03 485 86 27
Facebook: GWARtwerpen

Games Workshop Bruxelles
10 rue du Lombard

B1000 Bruxelles

Tel: 02 223 06 61

Facebook: GWBruxelles

Games Workshop Gent

St. Niklaasstraat 17a/19

Gent 9000

Tel: 09 223 91 20

Facebook: GamesWorkshopGent

Games Workshop Liege
27 rue de la Régence
B4000 Liege

Tel: 04 250 06 99
Facebook: GWLiege

Games Workshop Namur
34 rue de Fer,

B5000 Namur

Tel: 08 165 98 65
Facebook: GWNamur

£
Games Workshop

Appleby Village

491 Appleby Line, Unit #9
Burlington, ON, L7L 2Y1

Tel: 905-634-4584

Facebook: GWApplebyVillage

Games Workshop
Chinook Centre

6455 Macleod Trail SW
Unit 0191

Calgary, AB, T2H OK9
Tel: 403-319-0064
Facebook: GWChinook

Games Workshop Coliseum
3098 Carling Ave, Unit #7B
Ottawa, ON, K2B 7K2

Tel: 613-656-9790

Facebook: GW(Coliseum

Games Workshop

Durham Centre

135 Harwood Avenue N

Unit B204, Ajax, ON, L1Z 1E9
Tel: 289-372-3042

Facebook: GWDurhamCentre

Warhammer

Fairway Road

500 Fairway Road South, Unit 9
Kitchener, ON, N2C 1X3

Games Workshop Halifax
Shopping Centre

8953 urnford Road, Unit 304
Halifax, NS, B3L 4W1

Tel: 902-442-0297

Facebook: GWHalifax

Games Workshop Heartland
Towne Centre

5955 Latimer Drive, Unit #2
Mississauga, ON, L5V 0B7
Tel: (905) 858-2232
Facebook:
GWHeartlandTownCentre

Games Workshop

Highq(ate Village

7155 Kingsway, Suite 201
Burnaby, BC, V5E 21

Tel: 604-629-1064

Facebook: GWHighgateVillage

Games Workshop Kingsway
Garden Mall

109 Princess Elizabeth Avenue
Unit 738

Edmonton, AB, T5G 3A6

Tel: 780-474-7166

Facebook: GWKingsway

Games Workshop

Langstaff Square

840? Weston Rd, Unit 5
Vlaughan, ON, L4L 1A6

Tel: 905-850-0935

Facebook: G\WLangstaffSquare

Games Workshop
Montreal-EC

705 Ste-Catherine Ouest
Unit 4121

Montreal, QC, H3B 4G5
Tel: 514-844-3622
Facebook: GWMontrealEC

Games Workshop Victoria
625 Johnson Street
Victoria, BC, VW 1M5

Tel: 250-361-1499
Facebook: GWVictoria

Games Workshop West
Edmonton Mall

8882 170th Street, Unit 1788
Edmonton, AB, T5T 4J2

Tel: 780-486-3332

Facebook: GWWestEdmonton

Games Workshop

White Oaks Mall

1105 Wellington Road

Unit 411

London, ON, N6E 1V4

Tel: 519-668-3713

Facebook: GWWhiteOaksMall

Games Workshop Winnipeg
200 Meadowood Drive

Unit 14

Winnipeg, MB, R2ZM 5G3

Tel: 204-254-4864

Facebook: GWWinnipeg

Games Workshop
Yonge and Lawrence
3251 Yonge Street
Toronto, ON, M4N 2L5
Tel: 647-428-7122
Facebook:
GWYongeAndLawrence

Warhammer Changning
722-2 Xinhua Road
Changning District
Shanghai, 200051
whRTE
HtEi2225
FOLEZE R
#if4m: 200051
Games Workshop Huangpu
153-155 Xujiahui Road
Huangpu District
Shanghai, 200021
EiEmERK
#EULER153-1555
SREAR
#@B4: 200021
Games Workshop Pudong
Unit KJ-025, MS City
Science and Technology
Museum Subway Station
Line 2 (near Exit 6)
1170 Jingxiu Road
Pudong District
Shanghai, 200120
EEHHERK
MEH11705
25 BRI B RIS
KJ-025 sl (JEeS 1)
HB4: 200120

Warhammer Wanda Baoshan
Room 265, No 3, Alley 1000
128 Jinian Road

Baoshan District

Shanghai, 200435
EEsmELEX

—Z 2 ER1000F
35265%

#Rf4m: 200435

Warhammer Kebenhavn
Skindergade 44

1159 Kobenhavn

Tel: 331222 17
Facebook:
WarhammerKobenhavn



FINLAND -

Warhammer Helsinki
Graniittitalo Building,
Jaakonkatu 3, 00100, Helsinki
Tel: 09 7515 4525

Facebook: GWHelsinki

FRANCE

Games Workshop
Aix en Provence

33 rue de la Couronne
13100 Aix en Provence
Tel: 0 442 268 366
Facebook : GWAix

Games Workshop Amiens
2 rue des Lombards

80000 Amiens

Tel: 0322910 195
Facebook: GWAmiens
Games Workshop Avignon
6 rue Portail Mathéron
84000 Avignon

Tel: 0 490 840 007
Facebook : GWAvignon

Games Workshop
Bordeaux

63 rue des Ayres

33000 Bordeaux

Tel: 0 556 445 056
Facebook : GWBordeaux

Games Workshop
Boulogne-Billancourt

40 avenue du Général Leclerc
92100 Boulogne Billancourt
Tel: 0 141 039 055
Facebook:
GWBoulogneBillancourt

Games Workshop Caen
22bis rue Froide

14000 Caen

Tel: 0231 503 097
Facebook : GWCaen

Games Workshop Clermont-
Ferrand .

38 avenue des Etats-Unis
63001 Clermont-Ferrand

Tel: 0473 192 076

Facebook: GWClermontFerrand

Games Workshop Dijon
48 rue Berbisey

21000 Dijon

Tel: 0 380 498 766
Facebook : GWDijon

Games Workshop Grenoble
54 cours Berriat

38000 Grenoble

Tel: 0 476 864 030
Facebook : GWGrenoble

Games Workshop Le Havre
44 rue du Maréchal Gallieni
76600 Le Havre

Tel: 0235 415 150
Facebook: GWLehavre

Games Workshop Lille
78 rue Nationale

59800 Lille

Tel: 0320 316 989
Facebook: GWLille

Games Workshop
Limoges

3 rue Othon Peconnet
87000 Limoges

Tel: 0 555 103 841
Facebook: GWLimoges
Games Workshop Lyon 1
10 rue Joseph Serlin
69001 Lyon

Tel: 0478 299 712
Facebook: GamesWorkshopLyon

(|

Games Workshop Lyon 2
56 boulevard des Brotteaux
69006 Lyon

Tel: 0478 262 877
Facebook: GWLyon2

Games Workshop Marseille
8 rue Armeny

13006 Marseille

Tel: 0491 570 145

Facebook: GWMarseille

Games Workshop Metz

52 En Fournirue

57000 Metz

Tel: 0 387 746 620

Facebook: GWMetz

Games Workshop Montpellier
2 rue Draperie Saint-Firmin
34000 Montpellier

Tel: 0 467 586 890

Facebook: G\WMontpellier

Games Workshop Mulhouse
5, rue des Tanneurs

68100 Mulhouse

Tel: 0 389 662 621

Facebook: GWMulhouse

Games Workshop Nancy
10 rue Saint-Dizier

54000 Nancy

Tel: 0 383 306 256
Facebook: GWNancy

Games Workshop Nantes
9 rue du Moulin

44000 Nantes

Tel: 0240 891 045
Facebook: GWNantes

Games Workshop Nice
19 Rue de I'hdtel des postes
06000 Nice

Tel: 0 493 925 222
Facebook: GWNice

Games Workshop Nimes
5 rue des Fourbisseurs
30000 Nimes

Tel: 0 466 213 709
Facebook: GWNimes

Games Workshop Oriéans
12 rue des Carmes

45000 Orléans

Tel: 0238 628 012
Facebook: GWOrleans

Games Workshop Paris 05
57 rue du Cardinal Lemoine
75005 Paris

Tel: 09 63 60 91 85
Facebook: G\WParis05

Games Workshop Paris 06
10 rue Hautefeuille

75006 Paris

Tel: 0 146 332 001
Facebook: GWParis06

Games Workshop Paris 08
7 rue Intérieure

75008 Paris

Tel: 0 144 700 060
Facebook : G\WParis08

Games Workshop Paris 09
125 rue du Faubourg
Poissonniére

75009 Paris

Tel: 09 64 42 02 42
Facebook: G\WWParis09

Games Workshop Paris 12
38 avenue Daumesnil

75012 Paris

Tel: 0 153 447 182
Facebook: GWParis12
Games Workshop Paris 14
13 rue Poirier de Narcay
75014 Paris

Tel: 0 145 457 203
Facebook: GWParis14

Games Workshop Paris 15
161 rue Lecourbe

75015 Paris

Tel: 0 148 562 398
Facebook: GWParis15

Games Workshop Paris
Batignolles

29 Boulevard des Batignolles,
75008, Paris Batignolles

Tel: 09 63 60 66 31

Facebook : GWParisBatignolles

Games Workshop Pau
6 rue Bordenave d'Abére
64000 Pau

Tel: 0559 052 285
Facebook : GWPau

Warhammer Perpignan
13 Rue de I'Argenterie,
66000 Perpignan

Tel: 0 468 342 343
Facebook:
\WarhammerPerpignan
Games Workshop Reims
10 avenue Jean Jaures
51100, Reims

Tel: 03 26 35 57 67
Facebook: GWReims

Games Workshop Rennes
3 rue du Vau Saint-Germain
35000 Rennes

Tel: 0299 791 180
Facebook : G\WWRennes

Games Workshop Rouen
23/25 rue Alsace Lorraine
76000 Rouen

Tel: 0235 701 208
Facebook: G\WRouen

Games Workshop Strasbourg
5 rue des Fréres

67000 Strasbourg

Tel: 0 388 320 806

Facebook: GWStrasbourg

Games Workshop Toulouse
13 rue Temponiéres

31000 Toulouse

Tel: 0 561 225 257
Facebook: GWToulouse

Games Workshop Tours

19 rue Néricault-Destouches,
37000 Tours

Tel: 0 247 613 765
Facebook :
GamesWorkshopTours

Games Workshop Versailles
10 avenue du Gal de Gaulle
78000 Versailles

Tel: 0139 209 281

Facebook : GWVersailles

GERMANY e
Warhammer Aachen

Wirichshongardstral3e 39
Aachen, 52062

Tel: (0241) 4353920

Facebook: WarhammerAachen

Games Workshop Augsburg
Schaezlerstralie 2

Augsburg, 86150

Tel: (0821) 5439507
Facebook: G\WAugsburg

Games Workshop Berlin 1
Europacenter, Laden 30
Berlin, 10789

Tel: (030) 88683691
Facebook: GWBerlin1

Games Workshop Berlin 2
Frankfurter Allee 96

Berlin, 10247

Tel: (030) 29049390
Facebook: GWBerlin 2

Games Workshop Bielefeld
Obernstrasse 43

Bielefeld, 33602

Tel: (0521) 7853709
Facebook: G\WaBielefeld
Games Workshop Bochum
City Passage, Laden 5,

Hans Béckler Str. 12-16
Bochum, 44787

Tel: (0234) 7927045
Facebook: GWBochum

Games Workshop Bonn
KasernenstralRe 8-10
Bonn, 53111

Tel: (0228) 9610901
Facebook: GWBonn

Games Workshop
Braunschweig

Miinzstrale 10
Braunschweig, 38100

Tel: (0531) 2083123
Facebook: GWBraunschweig

Games Workshop Bremen
Am Wall 113, Bremen, 28195
Tel: (0421) 1690000

Facebook: G\WBremen

Games Workshop Darmstadt
Wilhelminenpassage, Laden 2
Darmstadt, 64283

Tel: (06151) 158845

Facebook: GWDarmstadt

Games Workshop Dortmund
Hansastralle 95

Dortmund, 44137

Tel: (0231) 141001

Facebook: GWDortmund

Games Workshop Dresden
Schweriner Str. 23

Dresden, 01067

Tel: (0351) 2069715
Facebook: G\WDresden

Games Workshop
Diisseldorf (Drakenburg)
Am Wehrhahn 32

40211 Diisseldorf

Tel: (0211) 17544090
Facebook: GWDrakenburg

Games Workshop Duisburg
Sonnenwall 39

Duisburg, 47051

Tel: (0203) 9410673
Facebook: GWDuisburg

Games Workshop Erfurt
KrampferstraBe 4

Erfurt, 99084

Tel: {0361) 6012895
Facebook: GWErfurt

Games Workshop Essen
Kettwiger Stralle 45
Essen, 45127

Tel: (0201) 2698920
Facebook: GWEssen

Games Workshop Frankfurt
Grole Friedberger Str. 30
Frankfurt, 60313

Tel: (069) 26010466
Facebook: G\WFrankfurt
Games Workshop Freiburg
Konviktstr. 10a/b
{Oberlindenpassage)
Freiburg, 79098

Tel: (0761) 3844527
Facebook: GWFreiburg
Games Workshop Halle
GroBe UlrichstraBe 35

Halle, 06108

Tel: (0345) 29989953
Facebook: GWHalle

Games Workshop Hamburg 1
Colonnaden 15

Hamburg, 20354

Tel: (040) 35713164

Facebook: GWHamburg1
Games Workshop Hamburg 2
Geschaftszentrum, Heegbarg 4
Hamburg, 22391

Tel: (040) 18989247

Facebook: GWHamburg2

Games Workshop Hannover
Lange Laube 1/1a

Hannover, 30159

Tel: (0511) 1613808
Facebook: G\WWHannover
Games Workshop Ingolstadt
HallstralBe 8

Ingolstadt, 85049

Tel: (0)841 13237395
Facebook: GWingolstadt

Games Workshop Karlsruhe
Karlstrale 13

Karlsruhe, 76133

Tel: (0721) 957761108
Facebook: GWKarlsruhe

Games Workshop Kassel
Wilhemstralle 31

Kassel, 34117

Tel: {0561) 7668 7696
Facebook: G\WKassel

Games Workshop Kiel
Kehdenstralle 24

Kiel, 24103

Tel: (0431) 88786947
Facebook: G\WKiel
Games Workshop Koin 1
Cécilienstrale 42-44
Kéln, 50667

Tel: (0221) 2577707
Facebook: GWKolIn1

Games Workshop Krefeld
Ostwall 113

Krefeld, 47798

Tel: (02151) 7679046
Facebook: GWKrefeld

Games Workshop Leipzig
Burgplatz 2

Leipzig, 04109

Tel: (0341) 2618924
Facebook: GWLeipzig

Games Workshop Leverkusen
Wiesdorser Platz 80b
Leverkusen, 51373

Tel: (02148) 6919480

Facebook: GWLeverkusen

Games Workshop Liibeck
Konigstrafle 113-119
Liibeck, 23552

Tel: (0451) 9892206
Facebook: GWLuebeck

Warhammer Mainz

Grofe Bleiche 6,

55116 Mainz

Tel (6131) 2148450
Facebook: WarhammerMainz

Games Workshop Mannheim
D3,4 Plankengalerie

Laden 20

Mannheim, 68159

Tel: (0621) 4053390

Facebook: GWMannheim

Games Workshop
Méonchengladbach
Bismarckstralle 15
Manchengladbach, 41061
Tel: (02161) 406 7745
Facebook: GWGladbach

Games Workshop Miilheim
Leineweberstralle 41-43
Miilheim, 45468

Tel: (0208) 65634018
Facebook: GWMulheim

Games Workshop Miinchen
Rumfordstrafe 9, Laden 3
Miinchen, 80469

Tel: (089) 22801980
Facebook: GWMuenchen1
Games Workshop Miinster
Bahnhofstr. 1-11

Miinster 48143

Tel: 0251 98119840
Facebook: GWMunster

Games Workshop Neuss
Oberstr. 121 (Eingang An der
Miinze), Neuss, 41460
Facebook: GWNeuss

Games Workshop Niirnberg
Jakobstrale 26

Niirberg, 90402

Tel: 0049 911 37855677
Facebook: GWNuernberg

Games Workshop Oberhausen
Centr0, Centroallee 18

Einheit FO5

Oberhausen, 46047

Tel: (0208) 202180

Facebook: GWOberhausen

Games Workshop Dldenburg
Markt 2-3, Eingang
PistolenstralBe

Oldenburg, 26122

Tel: (0441) 20098318

Facebook: GWOidenburg
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Games Workshop Paderborn
Marienstrale 5

Paderborn, 33098

Tel: (0525)15069999
Facebook: GWPaderborn

Games Workshop Pforzheim
GoethestraBe 31

Pforzheim, 75173

Tel: (07231) 9385753
Facebook: GWPforzheim
Games Workshop Potsdam
Friedrich-Ebert-StraRe 114a
Potsdam, 14467

Tel: {0331) 2902950
Facebook: GWPotsdam

Games Workshop Solingen
Ufergarten 33

Solingen, 42651

Tel: (0212) 22662154
Facebook: GWSolingen

Games Workshop
Spandau

Breite Str. 42

Berlin, 13597

Tel: (030) 53674909
Facebook: GWSpandau

Games Workshop Stuttgart
Konigstralle 49

Stuttgart, 70173

Tel: (0711) 2294860
Facebook: G\WStuttgart

Games Workshop Trier
Treviris-Passage, Laden 1a
Moselstral3e 6

Trier, 54290

Tel: (0651) 46372276
Facebook: GWTrier

Games Workshop Ulm
Frauenstral3e 25

Ulm, 89073

Tel: (0731) 37855695
Facebook: GWUIm

Games Workshop Wiesbaden
Friedrichstrale 34-36
Wiesbaden, 65185

Tel: (0611) 4459852

Facebook: GWWiesbaden

Games Workshop Wuppertal
MorianstralRe 3

Wupgsrtal, 42103

Tel: (0202) 5141777

Facebook: GWWuppertal

Warhammer Wiirzburg
Augustinerstr. 18,

Wiirzburg, 97070

Tel: (9314) 6586800

Facebook: WarhammerWurzburg

IRELAND | B |

Warhammer Cork
1-2 St Patrick’s Quay

Cork
Tel: 00 353 2145 03232
Facebook: WarhammerCork

Games Workshop Dublin
Unit 3, Lower Liffey Street
Dublin 1

Tel: 00 353 1872 5791
Facebook: GWDublin

ITALY B |

Games Workshop Bologna
Piazza F.D. Roosevelt 4/B 40121,
Bologna Emilia Romagna

Tel: 051 65 69 825

Facebook: GWBologna

Games Workshop Ferrara
Vfia Contrari 31, 44121, Ferrara
Tel: 0532 24 30 61

Facebook: GWFerrara

Games Workshop Firenze
Borgo San Frediano 24/R 50124,
Firenze, Toscana

Tel: 055 21 06 38

Facebook: GWFirenze

Games Workshop Genova
Salita S. Maria degli Angeli 4/R,
16124, Genova, Liguria

Tel: 010 25 30 472

Facebook: GWGenova
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Games Workshop Milano
Via Torino 68, 20123
Milano, Lombardia

Tel: 02 864 584 90
Facebook: GWMilano

Games Workshop Modena
Via F. Selmi 60, 41121 Modena,
Emilia Romagna

Tel: 059 23 76 80

Facebook: GWModena

Games Workshop Monza
Vfia PR. Giuliani 10, 20052
Monza, Lombardia

Tel: 039 39 02 534
Facebook: GWMonza

Games Workshop Padova
Via del Santo 67, 35123
Padova, Veneto

Tel: 049 87 51 651
Facebook: GWPadova

Games Workshop Roma
Via Etruria 3, 00183
Roma, Lazio

Tel: 06 70 17 609
Facebook:G\WRoma

Games Workshop Roma 3
Vfia Nemorense 41/A, 00199
Roma, Lazio

Tel: 06 85 49 821

Facebook: GWRoma3

Games Workshop Torino
Vlia San Dalmazzo 3, 10122
Torino, Piemonte

Tel: 011 56 28 472
Facebook: GWTorino

Games Workshop Verona
Largo San Nazaro, 2, 37128,
Verona

Tel: 04 58 01 36 61
Facebook: GW\Verona

JAPAN

Warhammer Jinbocho
Jinbocho 1-1-1F, Kanda,
Chiyoda-ku, Tokyo
Tel: 03-3296-2733
Facebook: GW.Jinbocho
D=\ —2 P ERE]
ERATREESEHRERE-1
H—hZX7—522avTEITF
Warhammer Harajuku
Bellwood Harajuku 1F-B,
3-20-21, Jingu-mae,
Shibuya-ku, Tokyo
Tel: 03-6804-2170
Facebook: GW.Harajuku
D —N\VT—ARFEE
HREaEHEn3-20-21
~ )by RER1F-B

NETHERLANDS ‘==

Games Workshop Alkmaar
Laat 68, 1811EK

Tel: 072 5122880

Facebook: GWAIlkmaar

Games Workshop Amersfoort
Koestraat 20, 3811 HK

Tel: 033 4654423

Facebook: GWAmersfoort

Games Workshop
Amsterdam South

Van Woustraat 63-hs, 1074 AD
Tel: 020 6645771

Facebook: GWAmsterdamSouth

Games Workshop
Amsterdam West
Rozengracht 99

Amsterdam, 1016 LT

Tel: 020 6232800

Facebook: GWAmsterdam\West

Games Workshop Breda
Torenstraat 21, 4811 XV

Tel: 076 5229277

Facebook: G\WBreda

Games Workshop Den Haag
Schoolstraat 12B, 2511 AX
Tel: 070 3927836

Facebook: GWDenHaag

(@]

Games Workshop Deventer
Golstraat 7, 7411 BN

Tel: 057 0600838

Facebook: Deventer\Warhammer

Games Workshop Eindhoven
Kleine Berg 50, 5611JV

Tel: 040 2443448

Facebook: GWEindhoven

Warhammer Enschede

Korte Haaksbergerstraat 30-30a,
Enschede, 7500

Tel: 0031 534 319163

Facebook: WarhammerEnschede

Games Workshop Groningen
Grote Kromme Elleboog 1

9712 BJ

Tel: 050 3110101

Facebook: GWGroningen

Warhammer Nijmegen

Stikke Hezelstraat 32

Nijmegen, 6511JX

Tel: 0031 24 323 3474
Facebook: WarhammerNijmegen

Games Workshop
Rotterdam

452 Van Oldenbameveltplaats
3012 AP

Tel: 010 2800268

Facebook: GWRotterdam

Games Workshop
Tilburg

Korvelseweg 58,

JJ te Tilburg, 5025
Tel: 013 5433735
Facebook: GWTilburg

Warhammer Utrecht
Zakkendragersteeg 7,

3511 AA Utrecht

Tel: 030 2318887

Facebook: WarhammerUtrecht

Warhammer Zwolle
Sassenstraat 15,

8011 PA, Zwolle

Tel: 0031 0384218026
Facebook: WarhammerZwolle

NEW ZEALAND el

Games Workshop
Lower Hutt

Shop 10, Queens Arcade
65-71 Queens Drive
Lower Hutt, 5045

Tel: 644 576 0588
Facebook: GWLowerHutt

Games Workshop Mt Albert
Shop 2, 945 New North Road
Mt Albert, Auckland, 1025

Tel: 649 846 3008

Facebook: GWMtAlbert

Games Workshop Wellington
Shop T5b Courtenay Central

80 Courtenay Place

Wellington, 6011

Tel: 644 382 9532

Facebook:
GamesWorkshopWellington

= B
NORWAY

===
Games Workshop Oslo
Mollergata 5/9, 179, Oslo
Tel: 22 33 29 90
Facebook: GW0slo

POLAND e

Games Workshop Warsaw
Ul. Zlota 59, Zlota Tarasy nr 215,
00120, Warsaw

Tel: 022 222 0133

Facebook: GWWarsaw

SPAIN =

Games Workshop Argiielles
C/ Andrés Mellado 10

Madrid, 28015

Tel: 91 544 22 92

Facebook: GWArguelles

Games Workshop Badalona
C/ Sant Joaquim, 40 Badalona
Barcelona, 08911

Tel: 93 464 24 00

Facebook: G\WBadalona

Games Workshop Bernabeu
C/ Panamé, 2, Madrid, 28046
Tel: 91 457 83 81

Facebook: GWBemabeu

Games Workshop Bilbao
Pérez Galdos 3, Bilbao
Bizkaia, 48010

Tel: 94 444 31 08
Facebook: GWBilbao

Games Workshop Déu i Mata
C/ Déu i Mata, 96

{esquina Prat d'en Rull)
Barcelona, 08029

Tel: 9341015 21

Facebook: GWDeuiMata

Games Workshop Gaudi
C/ Castillejos, 333 08025
Barcelona.

Tel: 93 436 87 82
Facebook: GWGaudi

Games Workshop Girona
C/ Sant Joan Baptista de La
Salle, 39, Girona, 17004
Tel: 97 2227318
Facebook: GWGirona

Games Workshop Goya
Dugque de Sesto, 22,
Madrid, 28009

Tel: 91 577 21 87
Facebook: GWGoya

Games Workshop Malaga
C/ Don Cristian, 16, Malaga
29007. Tel: 952 42 96 48
Facebook: GWMalaga

Games Workshop Palma
C/ Sant Joan de la Salle, 2
Palma de Mallorca, 07003
Tel: 971758479
Facebook: GWPalma

Games Workshop
Pamplona

Avenida Pio XII 6
Pamplona-iruna
Navarra, 31008

Tel: 948 2592 74
Facebook: GWPamplona

Games Workshop

Roger de Lldria

Roger de Lldria, 53 (entre Aragd
y Consell de Cent)

Barcelona, 08009

Tel: 93 272 69 76

Facebook: GWRogerdeLluria

Games Workshop Sevilla
C/ José Laguillo 12

Sevilla, 41003

Tel: 95 490 06 24
Facebook: GWSevilla

Games Workshop

Tres Aguas

Avenida America 7-9
Alcorcon, Madrid, 28922
Tel: 916 10 16 50
Facebook: GWTresAguas

Games Workshop Valéncia
C/ Roger de Lauria 11
Valéncia, 46002

Tel: 96 351 57 27

Facebook: GWValencia

Games Workshop Valladolid
Pza Portugalete 7,

47002, Valladolid

Tel: 9833012 81

Facebook: GWValladolid

Games Workshop
Zaragoza

C/ Francisco de Vitoria 14
(esquina Ledn XIIl)
Zaragoza, 50008

Tel: 976 21 57 42
Facebook: G\WZaragoza

SWEDEN

Games Workshop Géteborg
Drottninggatan 52

41107, Goteborg

Tel: 031-133958

Facebook: GWGoteborg

Games Workshop Stockholm
Méster Samulesgatan 67 11121,
Stockholm

Tel: 08-21 38 40

Facebook: GWStockholm

UsA =

Warhammer 8th Street

55 East 8th Street

New York, NY, 10003

Tel: 212-982-6314

Facebook: Warhammer8thStreet

Games Workshop Acadia
947 Burlington Avenue
Downers Grove, IL, 60515
Tel: 630-515-1482
Facebook: GWAcadia

Games Workshop Blue
Diamond Crossing

4270 Blue Diamond Rd
Suite #104

Las Vegas, NV, 89139

Tel: 702-432-3008
Facebook: GWBlueDiamond

Games Workshop
Blue Ridge Crossing
4279 Sterling Ave,
Kansas City, MO, 64133
Tel: 816-313-6492
Facebook: .
GWBIueRidgeCrossing

Games Workshop
Bowie Bunker
6820 Race Track Rd
Bowie, MD, 20715
Tel: 301-464-4651
Facebook: GWBowie

Games Workshop Brodie
Oaks Shopping Center
4032 South Lamar Boulevard
Suite 600, Austin, TX, 78704
Tel: 512-383-8660
Facebook: GWBrodieOaks

Games Workshop

Capella Centre li

8653 Sancus Blvd
Columbus, OH, 43240

Tel: 614-846-2270
Facebook: GWCapellaCentre

Games Workshop

Central Avenue

919 S. Central Avenue, Unit A
Glendale, CA, 91204

Tel: 818-241-0068

Facebook: GW(CentralAvenue

Games Workshop
Chesterfield Crossing
1639 Clarkson Road
Chesterfield, MO, 63017
Tel: 636-536-6937
Facebook:
GW(ChesterfieldCrossing

Games Workshop City Walk
227 Sandy Springs Place
Suite #108

Sandy Springs, GA, 30328
Tel: 404-256-6439

Facebook: GW(CityWalk

Games Workshop

Columbia Palace

8775 Centre Park Drive .
Suite 9, Columbia, MD, 21045
Tel: 410-772-3988

Facebook: GWColumbiaPalace

Games Workshop

Cool Springs Village
1945 Mallory Lane

Suite #155

Franklin, TN, 37067

Tel: 615-778-3280
Facebook: GWCoolSprings



Games Workshop
Cottman Avenue

2141 Cottman Avenue
Suite B

Philadelphia, PA, 19143
Tel: 215-722-6187
Facebook: GWCottman

Games Workshop Deer Grove
605 East Dundee Rd.,

Palatine, IL, 60074

Tel: 847-963-1434

Facebook: GWDeerGrove

Games Workshop

Deerwood Village

9978-3A 0Old Baymeadows
Road, Jacksonville, FL, 32256
Tel: 904-565-9241

Facebook: GWDeerwoodVillage

Games Workshop
Denton Towne Crossing
1931 S Loop 288, #120
Denton, TX, 76205

Tel: 940-484-5400
Facebook:
GWDentonTownCrossing

Games Workshop
Eastgate Shopping Center
6721 Eastgate Boulevard
Mayfield Heights, OH, 44124
Tel: 440-646-9706
Facebook: GWEastgate

Games Workshop

Eastport Plaza

4104 SE 82nd Ave, Suite 350
Portland, OR, 97266

Tel: 503-788-7643

Facebook: GWEastportPlaza

Games Workshop

Entrada De Oro

7925 North Oracle Road

Oro Valley, AZ, 85704

Tel: 520-742-7320
Facebook: GWEntradaDeOro

Games Workshop
Forest Park

4711 Forest Dr, Suite #20
Columbia, SC, 29206

Tel: 803-790-6582
Facebook: GWFarestPark
Games Workshop
Fountain Place

12557 Castlemoor Drive
Eden Prairie, MN, 55344
Tel: 952-944-4036
Facebook: GWFountainPlace

Games Workshop Freeway V
20101 44th Avenue West

Suite D, Lynnwood, WA, 98036
Tel: 425-775-0107

Facebook: GWFreewayV/
Games Workshop Garden Park
Plaza

4378 Northlake Blvd.

Palm Beach Gardens,

FL, 33410

Tel: 561-775-7760

Facebook: GWGardenParkPlaza

Games Workshop

Geneva Commons

1052 Commons Drive

Geneva, IL, 60134

Tel: 630-232-2929

Facebook: GWGenevaCommons

Games Workshop

Hampton Village

2929 S Rochester Road

Suite 112301

Rochester Hills, MI, 48307.
Tel: 248-844-2628

Facebook: GWHamptonVillage

For complete, up-to-date listings of Games
Workshop Stores and Independent Stockists,

go to:

Warhammer

High Point

202 High Point Drive

Victor, NY. 14564

Tel: (585) 425-8988

Facebook: WarhammerHighPoint

Games Workshop

Hill Country Plaza

4079 N Loop 1604 W, #104
San Antonio, TX, 78257

Tel: 210-764-2200

Facebook: GWHillCountryPlaza
Games Workshop Hilltop East
Shopping Center

1564 Laskin Rd, Unit 172
Virginia Beach, VA, 23451

Tel: 757-962-5259

Facebook: GWHilltopEast

Games Workshop Hyde
Park Plaza

3870 Paxton Avenue, Suite B
Cincinnati, OH, 45209

Tel: 513-321-1104

Facebook: GWHydeParkPlaza

Games Workshop

Kent Station

417 Ramsey Way Suite 109,
Kent, WA, 98032

Tel: 253-850-6062
Facebook: GWKentStation

Games Workshop

Lake Crest Village

1050 Florin Road

Sacramento, CA, 95831

Tel: 916-392-1495

Facebook: GW<LakeCrestVillage

Games Workshop

Lake Shore

4155 Mountain Road
Pasadena, MD, 21122
Tel: 410-255-0596
Facebook: G\WLakeShore

Games Workshop
Lakeview Plaza

15766 S. LaGrange Road
Orland Park, IL 60462

Tel: 708-226-9563

Facebook: GWLakeviewPlaza

Games Workshop

Larwin Square

650 East 1st Street

Tustin, CA, 92780

Tel: 714-731-3304
Facebook: GWLarwinSquare

Games Workshop
Layton Plaza

7497 West Layton Avenue
Greenfield, WI, 53220

Tel: 414-325-2990
Facebook: G\WLaytonPlaza

Games Workshop Mallard
Pointe Shopping Center
9211 N. Tryon Street, Suite
#11-A, Charlotte, NC, 28262
Tel: 704-595-9420
Facebook: GWMallardPointe
Games Workshop

Man 0 War Place

115 North Locust Hill Drive
Suite 106

Lexington, KY, 40509

Tel: B59-266-0245
Facebook: GWManoWar

Games Workshop Meadows
on the Parkway

14800 Baseline Road, A111
Boulder, CO, 80303

Games Workshop
Morningside Plaza

1018 East Bastanchury Road
Fullerton, CA, 92835

Tel: 714-255-9801

Facebook: GWMomningsidePlaza

Games Waorkshop North
Heights Plaza

8272 0ld Troy Pike

Huber Heights, OH, 45424
Tel: 937-237-2280
Facebook:
GWNorthernHeightsPlaza

Warhammer North Woods
1283 Bruce B. Downs Blvd,
Wesley Chapel, FL 33544

Tel: 813-973-0450

Facebook:
WarhammerNorthwoodsCenter

Games Workshop

Oakbrook Plaza

1724 E. Avenida de los Arboles,
Unit D

Thousand Oaks, CA, 91360

Tel: 805-492-8800

Facebook: GWO0akbrookPlaza

Games Workshop

Pender Village

3903 Fair Ridge Drive, Suite D
Fairfax, VA 22033

Tel: 703-218-1881

Facebook: GWPenderVillage

Games Workshop

Pinecrest Pointe

9101 Leesville Rd, Suite #119
Raleigh, NC, 27613

Tel: 919-848-2958

Facebook: GWPinecrestPointe

Games Workshop Plaza
Rancho Penasquitos

9935 Carmel Mountain Road
Suite B-5

San Diego, CA, 92129

Tel: 858-484-3074

Facebook: G\WPlazaPenasquitos

Games Workshop

Portola Plaza

27676 Santa Margarita Parkway
Mission Viejo, CA, 92691

Tel: 949-457-1664

Facebook: GWPortolaPlaza

Games Workshop

Prairie Ridge

9740 76th Sgtree’(, Space 106
Pleasant Prairie, WI, 53158
Tel: 262-697-0471

Facebook: GWPrairieRidge

Games Workshop

Preston Ridge

3231 Preston Road, Suite #14
Frisco, TX, 75034

Tel: 214-618-9788

Facebook: GWPrestonRidge

Games Workshop Quail
Spring Village

13801 N. Penn, Suite F
Oklahoma City, OK, 73134
Tel: 405-286-0033
Facebook: GWQuailSpring

Games Workshop

Red Top Plaza

1314 S Milwaukee Ave
Libertyville, IL, 60048

Tel: 847-573-1547
Facebook: GWRedTopPlaza

Games Workshop Riverbend
622 S. Carrollton Avenue

New Orleans, LA, 70118

Tel: 504-865-0151

Facebook: GWRiverbend

Pour consulter la liste compléte et
a jour des magasins et détaillants Games

Workshop, rendez-vous sur:

Games Workshop Riverchase
Promenade

1717 Montgomery Hwy
Birmingham, AL, 35244

Tel: 205-403-2750

Facebook: GWRiverchase

Games Workshop

Royal Oaks

11803 Westheimer Road
Suite 700, Houston, TX, 77077
Tel: 281-556-5542

Facebook: GWRoyalOak

Games Workshop Scottsdale
Towne Center

15678 N Frank Lloyd Wright
Blvd, Suite C-2

Scottsdale, AZ, 85260

Tel: 480-767-2078

Facebook:
GWScottsdaleTowneCenter

Games Workshop Shoppes at
Woodruff

1451 Woodruff Road

Suite L, Greenville, SC, 29607
Tel: 864-627-4179

Facebook:
GWShoppesAtWoodruff

Games Workshop Silas Creek
Crossing

3290 Silas Creek Parkway

Unit 54

Winston Salem, NC, 27103

Tel: 336-765-5476

Facebook: GWSilasCreek

Games Workshop

Square One Denver

1112 South Colorado Bivd
Glendale, CO, 80246

Tel: 303-759-5400

Facebook: GWSquareOneDenver
Games Workshop Stony
Brook East

9150A Taylorsville Road
Louisville, KY, 40299

Tel: 502-499-9152

Facebook: GWStonyBrookEast

Games Workshop

Sunrise Village

10228 156th St. East,

Suite 106

Puyallup, WA, 98374

Tel: 253-848-5670
Facebook: GWSunriseVillage
Games Workshop

Tacoma Place

1909 S. 72nd Street, Suite A7,
Tacoma, WA, 98408

Tel: 253-471-5359
Facebook: GWTacomaPlace

Games Workshop

The Gateway at Sawgrass
117 NW 136th Ave

Sunrise, FL, 33325

Tel: 954-846-9415
Facebook:
GWGatewayAtSawgrass

Warhammer The Summit
13979 S Virginia Street,
Suite 503, Reno, NV, 89511
Tel: 775-851-9122
Facebook: WarhammerThe
Summit

Games Workshop

Tower Center

6810 Bland St. Springfield,
VA, 22150

Tel: 703-569-1781
Facebook: GWTowerCenter

Warhammer Turkey Creek
10913 Parkside Drive,
Knoxville, TN. 37934

Tel: 865-675-6000
Facebook:
WarhammerTurkeyCreek

Games Workshop

Union Landing

30977 Courthouse Drive
Union City, CA, 94587

Tel: 510-429-1759
Facebook: GWUnionLanding
Games Workshop
Ventura Village

5722 Telephone Road, Suite
14-B, Ventura, CA, 93003
Tel: 805-339-9580
Facebook: GWVenturaVillage

Games Workshop

Village Center

23730 Westheimer Plkwy,
Suite P, Katy, TX, 77494

Tel: 281-347-0400
Facebook: GWVillageCenter

Games Workshop West
Hartford

7 South Main Street,

West Hartford, CT, 06107
Tel: 860-702-1138
Facebook: GWWestHartford

Warhammer Westhury
Square

975 Airport Road SW, Suite 14
Huntsville, AL, 35802

Tel: 256-881-7733
Facebook:WarhammerWestbury
Square

Games Workshop
Westminster Center

6735 Westminster Blvd

Suite F, Westminster,

CA 92683

Tel: 714-892-2973

Facebook: GWWestminsterCtr

Games Workshop
Westwood Plaza

2808 S 123rd Ct.

Omaha, NE, 68144

Tel: 402-330-4958

Facebook: GWWestminsterCtr

Games Workshop
Willow Lake East

2502 Lake Circle Dr
Indianapolis, IN, 46268
Tel: 317-228-9578
Facebook: GWWillowLake

Warhammer

Winter Park

480 North Orlando Ave,
Suite 122

Winter Park, FL. 32789
Tel: 407-622-4966
Facebook:
WarhammerWinterPark

Games Workshop

World of Battle

6211 East Holmes Road, Suite
101, Memphis, TN, 38141

Tel: 901-541-7700

Facebook: GWWorldOfBattle

Fiir eine vollstindige, aktuelle Liste aller
Games-Workshop-Liaden und unabhangigen
Einzelhdndler besuche:

WWW.GAMES-WORKSHOP.COM/STORE-FINDER
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SUBSGRIPTIONS

SUBSGRIBE T0
WARHAMMER
VISIONS AND
WHITE DWARF —
AND GET YOUR
FAUOURITE GAMES
WORKSHOP

MAGS DELIVERED
STRAIGHT TO YOUR
FRONT DOOR!

WARHAMMER VISIONS

Warhammer Visions is Games Workshop's
monthly photographic showcase of the worlds
of Warhammer, sporting the most amazing
painted miniatures around, with features such
as Army of the Month and Blanchitsu.
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UK Subscribers can take out a Direct Debit
to Warhammer Visions for the great price of
£15 per quarter — that's three issues for the
price of two! Contact UK Customer Services.

WAR{HAMWIERUISJUNS WARHAMMER VISIONS WARHAMMER VISIONS WAHHAMMERUISII]NS
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12 issues for £65 / €80 / $100usa / $110can / $120aus / $190nz / B40ske / 900nkr / T60dkr — go to games-workshop.com
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White Dwarf is your weekly guide to what’s new
and exciting from Games Workshop, featuring
the latest releases, rules, painting guides,
in-depth features, battle reports and much,

UK Subscribers can take out a Direct Debit
to White Dwarf for the great price of £10
per month. Contact UK Customer Services

on the number below.
much more — every Saturday! :

WHITE
DWﬂHF

THE HORUS HERESY
FAAT BE OF VOUR GUiE
19 THE WWELE STORTI

MERRLIS OF GRAOE.

i N - N THE CHOSEN OF ARCHAON

THE CHAOS GOBS" OREAT CHAMPION STRIEES BACH RN THE VARARSPIRE THEY CHME ~ BENOLY THE VARRAGUARD, KHIGETS OF BINI
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THE HORUS HERESY

THE KHIGHTS OF RUIN

i PARRDE GROUND

b month (26 |ssues} and 12 month (52 issues) subscriptions aual!ah!e from games-workshop.com

§ month suhscrlptlun £65/ £100 J $100usa [ $130can / $150aus / S190uz / 9505k / 8500k / 7506k
12 month subscription £120 / €190 / $190usa / $250can / $290aus / $360nz / 1800skr / 16000k / 1400dks

SIIBSGRIBE TI] BOTH WAIIHIIMMER UISIIIIIS MIII WHITE DWARF!

| We're pleased to also offer a combined
subscription to both Warhammer Visions
and White Dwarf — you need never miss
an issue of either magazine again!

UK Subscribers can take out a Direct
Debit to both Warhammer Visions and
White Dwarf for the great price of £14
per month. Contact UK Customer
Services on the number below.

[Zustumer Semces contact detasls

W N FRANCE M= GERMANY

frabonnement@gwplc.com mallorder@gwplc.com

+33 157 32 95 87 +49 6929 957 1934

== REST OF WORLD

uk.custserv@gwplc.com

+44 115 91 40000

= USA

custserv@gwplc.com

1-800-394-4263

subscriptions@warnersgroup.co.uk

| +44 1778 392083
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PARTING SHOT

“Blood for the Blood God! “Du sang pour le Dieu du .Blut fiir den Blutgott!
Skulls for the throne of Sang! Des cranes pour le Schédel fiir Khornes Thron!”
Khorne!” tréne de Khorne "
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White Dwarf is Games Workshop's weekly magazine, all about what's new
and exciting in the world of Citadel miniatures. Available every Saturday
from Games Workshop hobby centres, it's packed with coverage of the latest
releases, rules, painting guides, in-depth features and much, much more.

White Dwarf est le magazine hebdomadaire de Games Workshop,
entierement dédié a tout ce qui est nouveau et enthousiasmant dans le
hobby. Disponible & la vente chaque samedi auprés des centres hobby
Games Workshop, il présente les derniéres sorties, des conseils de jeu,
des interviews, et bien d’autres choses encore.

Der White Dwarf ist Games Workshops Wochenmagazin, das sich mit
Neuheiten und spannenden Hobbyaspekten befasst. Es erscheint 4
jeden Samstag in den Games-Workshop-Hobbyzentren und ist T THE CHAOS GODS' GREAT CHAMPION STRIKES BACK!
vollgestopft mit Berichten iiber Neuheiten, Interviews, Spielartikeln
und noch vielem, vielem mehr.
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You can find Games Workshop on the World Retrouvez Games Workshop sur son site Im World Wide Web findest du Games Work-
Wide Web at the following Internet address: internet a l'adresse suivante : : shop unter der folgenden Internetadresswe:

!]_a_IIIBS-WIJI'HSHI_lD._G_Qm / nlacnlinram.nnm / forgeworid.co.uk
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